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PARATHENIE

Publikimi i dokumenteve historike pér té kaluarén e shqiptaréve ka gené
dhe mbetet detyré e réndésishme pér historianét. Njé gjé e tillé paragqitet
vecanérisht e domosdoshme kur éshté fjala pér ngjarje dhe dukuri me
domethénie té jashtézakonshme né historiné e shqiptaréve si¢c jané
Kryengritja e Pérgjithshme Antiosmane e vitit 1912 dhe Shpallja e
Pavarésisé sé Shqipérisé mé 28 néntor té po atij viti.

Viti 1912 éshté nga mé té réndésishmit né historiné moderne té kombit
shqiptar. Ai nisi vrullshém me mbledhjen né lagjen Taksim té Stambollit, né
Jjanar, ku u ngjiz ideja e Kryengritjes sé Pérgjithshme, pér té pérfunduar me
Shpalljen e Pavarésisé sé Shqipérisé, né Viore, mé 28 néntor, njé akt gé i
celi rrugé ndértimit té shtetit t¢é pavarur shqgiptar. Shpallja e shtetit té
pavarur shqiptar dhe njohja e tij ndérkombétare sanksionuan njé té drejté
legjitime té kombit shqiptar pér té cilén u luftua né shekuj, né rrugé e
dinamika té ndryshme.

Pér veté peshén qé ngjarjet e kétij viti mbartin, ato kané gené dhe jané
objekt i njé vémendjeje té vecanté né letérsiné historike shqiptare dhe té
huaj. Burimet dokumentare vendase apo té huaja pérbéjné lendén e njé varg
studimeve té miréfillta, qé kané arritur té pérpilojné me sukses sfondin
historik té shqiptaréve, trevave dhe shtetit té tyre né até vit t¢é mbaré, 1912.
Megjithaté ka ende shumé dokumente té shfrytézuara pjesérisht apo gé flené
népér arkiva, njohja dhe publikimi i t¢ cilave krijon mundési pér studime mé
té thelluara té ¢éshtjes shqiptare. Pikérisht ky éshté motivi qé nxiti studiuesit
e Institutit t¢ Historisé t’i hyjné punés pér pérgatitjen e njé varg botimesh
dokumentare né kété pérvjetor té njéqindté té shtetit shqiptar té pavarur.

Né Arkivin e Institutit té Historis¢ prané Qendrés sé Studimeve
Albanologjike, ruhet njé fond i réndésishém i dokumenteve té Ministris¢ sé
Punéve té Jashtme té Austro-Hungarisé (Haus und Hof Staats Archiv, Wien,
Politisches Archiv, Albanien).
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Zgjedhja pér botim e kétij fondi, né kuadrin e 100-vjetorit t¢ Shpalljes sé
Pavarésisé s¢ Shqipérisé, nuk ka gené e rastit.

Sé pari, ky fond pérbén njé nga seksionet mé té kompletuara té Arkivit té
Institutit t¢ Historisé. Ai ka filluar té formohet gé né vitet ‘30 me prurjet gé
synonin t’i shérbenin organizimit té festimeve té 25-vjetorit té Shpalljes sé
Pavarésisé sé Shqipérisé dhe u pasurua né pérmasat qé zotérojmé sot né
vitet ‘50-‘70, nén kujdesin e posacém té prof. Aleks Budés. Dokumentet e
ketij fondi i kemi né shqip né saje té punés tejet té pérkushtuar té njé grupi
pérkthyesish: Veniamin Dashi, Henrik Lacaj, Maksut Shehu, Aleksandér
Hivziu, Shefget Hoti, Bexhet Shehu, Pjetér Rodigi, Tomor Dani, Shuk Koka,
Jaho Nuraj etj.

Sé dyti, diplomacia austro-hungareze e fillimshekullit t¢ XX ishte nga mé
aktivet né rajon. Madje pér shqiptarét ndikimi i saj éshté i ndjeshém né njé
hark kohor edhe mé té gjeré, qé pérfshin periudhén e Rilindjes Kombétare
deri né vitin 1918 pas Shpalljes sé Pavarésisé¢ s¢ Shqipérisé. E interesuar
posacérisht pér Ballkanin, Perandoria Habsburgase ka ndjekur me
vémendje té veganté proceset kulturore, politike, ekonomike né trevat
shqiptare ende nén sundimin osman, si dhe raportet e tyre me shtetet
ballkanike pérreth. Perandoria ishte e pranishme né kéto treva me pérfaqési
t¢ shumta diplomatike; ajo kishte kryekonsullata né gendrat e kater
vilajeteve shqiptare, pérkatésisht né Shkoder, né Manastir, né Janiné e né
Shkup, si dhe konsullata né shumé qgytete té tjere.

Sé treti, raportet konsullore austro-hungareze dallohen nga thellésia
dhe gjerésia e informacionit historik. Natyrisht, dokumentet kané dhe nota
subjektivizmi por pérséri informacioni qé na pércjellin éshté i vyer, pasi
diplomatét e Vjenés ishin njeréz té miréarsimuar e diplomaté karriere me
pérvojé. Njéherésh ata kishin né dispozicion burime té shumta financiare,
qé u mundésonin njohje té gjera né terren dhe informacione té shumta e té
réndésishme.

Sé katérti, dokumentacioni austro-hungarez pérve¢ hapésirés shqiptare,
mbulon edhe vendet fginje. Letérkémbimi i shkémbyer midis diplomatéve
austro-hungarezé ndérmjet tyre dhe me Vjenén, bén té qgarté se njé varg
ngjarjesh né vilajetet shqiptare lidhen drejtpérsédrejti ose térthorazi me
shtetet ballkanike dhe me Fugité e Médha. Njé gjé e tillé ndihmon lexuesit té
vlerésojné drejt proceset dhe figurat qé spikasin né kété moment historik pér
kombin shqiptar.

Né dokumentet né fjalé gjenden té dhéna pér numrin e shqiptaréve, pér
shtrirjen e tyre, pér vegorité etnike, pér virtytet e veset né krahina té
ndryshme, mandej pér nivelin e zhvillimit ekonomik, social, arsimor,
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kulturor, e mbi gjithcka pér aspiratat e veprimtarité e tyre politike-
ushtarake. Vilajetet shqiptare, qé shpesh né dokumentet diplomatike té
kohés quheshin “Shqipéri”, zinin njé vend me réndési né strategjiné e
Perandoris¢ Dualiste, atékohé, njé nga fuqité kryesore té Koncertit
Evropian. Dokumentet austro-hungareze té botuara e shpalosin qarté kété
strategji, né kontekst t¢ marrédhénieve me Perandoriné Osmane, me Fuqité
e Médha evropiane dhe me vendet e tjera té Ballkanit.

Sa i pérket vitit 1912, ky fond ka té dhéna me interes pér ngjarje, gé
lidhen me Kryengritien e Pérgjithshme té atij viti, me Luftén Ballkanike dhe
me momentin e Shpalljes s¢ Pavarésisé sé Shqipérisé. Né kété kuadér jepen
informacione interesante pér lévizjet politike té shqiptaréve, veprimet
kryengritése né té gjitha trevat shqiptare, shqetésimin e ankthin e elités
politike shgqiptare pér té ardhmen e vendit, pérpjekjet e personaliteteve
politiké  shqiptaré pér té siguruar mbéshtetie né radhét e faktorit
ndérkombétar, vecanérisht té atyre Fuqive té Médha qé pér momentin ishin
té prirura pozitivisht ndaj Lévizjes Kombétare Shqiptare etj. Njékohésisht
béhen té njohura dhe angazhimet e refleksionet e fqinjéve dhe shteteve
evropiane pér até cka po ndodhte né Shqipéri.

Dokumentet e kétij véllimi pérfshijné segmentin kohor gusht - néntor
1912. Megjithése éshté njé periudhé e shkurtér kohore, ajo éshté e mbushur
me ngjarje té réndésishme dhe té vrullshme té historisé soné.

Né themel té kétyre ngjarjeve dallohet qarté politika e Perandorisé
Austro-Hungareze, pér té ndikuar me té gjitha format e ményrat, né
mbrojtje té interesave té kombit shqiptar pér fitimin e autonomisé apo té
pavarésisé, né varési té zhvillimit té ngjarjeve né Ballkan.

Diplomacia austro-hungareze bén analiza té shpeshta pér situatén né
Ballkan, duke parashtruar dhe géndrimin e saj pér ¢do version té zhvillimit
té ngjarjeve. Né dokumentet e kétij véllimi pasqyrohet mbéshtetja e vecanté
e Monarkisé Austro-Hungareze pér intelektualét shqiptaré, pér ndricimin
kulturor me ané té subvencioneve pér shkolla, pér nxjerrjen e botimeve me
karakter t¢ dukshém kombétar. Mjaft patrioté shqiptaré do t’i drejtoheshin
Vjenés, pér té marré mbéshtetjen e saj né géndrimin ndaj ¢éshtjes sé kufirit
té Shqipeérisé, pas rénies sé Perandorisé Osmane, ashtu sikurse do té
merreshin késhilla e udhézime pér té shképutur nga ndikimi i Malit té Zi
disa zona shqiptare me popullsi katolike né Shqipériné e Veriut.

Vend té réndésishém zéné dokumentet gé flasin pér rrethimin e Shkodrés
e té Janinés dhe organizimin e forcave shqiptare pér bashképunim me
ushtriné osmane né mbrojtjen e tyre pér té mos réné né duart e pushtuesve
serbo-malazez e greké.
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Né fokus té ngjarjeve éshté Kryengritja e Shqiptaréve e Vitit 1912 dhe
reagimi i faktoréve politiké ndaj saj, pér ményrén e zgjidhjes sé kérkesave té
shqiptaréve. Korrespondenca diplomatike midis pérfagésuesve né vende té
ndryshme ka né vémendjen e saj veprimtariné e Ismail Qemalit, Véllezérve
Toptani, t¢ Motrave Qiriazi, t¢ Syrja bej Vilorés, Kristo Luarasit, t¢ Esad
Toptanit, t¢ Jak Sereqit, t¢ Mati Logorecit, t¢ Luigj Bumcit, t¢ Imzot
Kacgorrit, t¢ Preng Bib Dodés, t¢ Mehmet Pashé Dérrallés, té Stefan
Curanit, t¢ Ndre Mjedés, t¢é Dervish Himés, t¢ Hasan Riza Pashés etj.

Né shumé dokumente spikat pérpjekja e Austro-Hungarisé pér té
harmonizuar piképamjet e saj me Italiné né interes té zgjidhjes sé ¢éshtjes
shqgiptare. Né kéto dokumente duket garté kundérvénia e Austro-Hungarisé
ndaj politikés ruse qé mbéshtet interesat e shteteve ballkanike gjaté luftés
kundér Perandoris¢ Osmane pér pushtimin e tokave shgiptare.
Kundérshtimi i Austro-Hungarisé ndaj synimeve sllave pér té dalé né
Adriatik népérmjet porteve shgiptare gjen pasqyrim pothuajse né té gjitha
dokumentet e fillimit t¢ néntorit 1912, me té cilét mbyllet ky véllim.

Pérgatitésit per botim kané treguar njé kujdes té vecanté qé pérmbajtja
e dokumenteve té jepet e sakté, e qarté, duke e afruar gjuhén e pérkthimit me
até letrare dhe duke ruajtur sa té ishte e mundur stilin e pérkthyesit. Hera-
herés éshté ndérhyré me shénime e sqarime plotésuese brenda né tekst ose
né fund té tij. Dokumentet botohen té plota me pérjashtim té rasteve kur
teksti né origjinal ka gené i palexueshém ose i fshiré, si edhe né ndonjé rast
kur éshté vierésuar se informacioni nuk ka lidhje me botén shqiptare.

Sé  fundmi, éshté kénagési t'u shprehet falénderim e mirénjohje
studiuesve té atyre gjeneratave té Institutit té¢ Historisé, té cilét u angazhuan
pér pasurimin e fondeve té Arkivit té ketij Instituti me dokumentet
diplomatike té Arkivit té Vjenés, gjé qé béri t&¢ mundshém edhe publikimin e
tyre sot sipas kritereve shkencore bashkékohore. Njé falénderim e nderim i
vecanté u shkon gjithashtu pérkthyesve, té cilét kané dhéné njé kontribut té
cmuar pér sjelljen né shqip té regjistrimeve arkivore austro-hungareze aq
me vleré pér historiné toné kombétare.

GRUPI 1 PROJEKTIT



PERMBAJTJA E DOKUMENTEVE

-1-
Raport i ambasadorit austro-hungarez Pallavicini né Stamboll, ku informon
Vjenén, rreth mendimeve té trupit diplomatik, lidhur me iniciativén austro-
hungareze pér zgjidhjen e ¢éshtjes shgiptare

Konstandinopojé, mé 25 gusht 1912 61

.
Raport i ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, Pallavicini, pér ministrin e
Jashtém né Vjené, Berchtold, ku analizon réndésiné e léshimeve akorduar

shqiptarév nga geveria osmane
Jenikoj, mé 25 gusht 1912 62

-3-
Raporti i ambasadorit austro-hungarez Pallavicini, dérguar kontit Bercthold,
pér géndrimin e geverisé turke dhe diplomatéve té huaj né Stamboll ndaj

nismés austro-hungareze né lidhje me krizén né Turqi
Jenikoj, mé 25 gusht 1912 63

-4-
Raporti i ambasadorit té¢ Austro-Hungarisé né Stamboll Pallavicini, drejtuar
kontit Berchtold, pér situatén né ushtriné osmane dhe ndikimin e saj né
Kryengritjen Shqiptare

Jenikoj, mé 25 gusht 1912 65

-5-
Njoftim i valiut dhe komandantit t&€ Shkodrés Hasan Riza, drejtuar zyrés
episkopale né Shkodér, lidhur me amnistiné e shpallur nga Porta e Larté pér
kryengritésit shqiptaré

Shkodér, mé 26 gusht 1912 67



12 B. META, M. DEZHGIU, F. MUSAJ

-6-
Njoftim i valiut dhe komandantit t& Shkodrés Hasan Riza, drejtuar zyrés
peshkopale né Shkodér, lidhur me amistiné e shpallur nga Porta e Larté pér
kryengritésit

Shkodér, mé 26 gusht 1912 68

-7-
Njoftim i valiut dhe komandantit t& Shkodrés Hasan Riza, drejtuar zyrés

kryepeshkopale né Shkodér, pér zbatimin e shkresés s¢ Portés s¢ Larté
Shkodér, mé 26 gusht 1912 69

-8-
Telegram i Ministrisé sé Punéve té Jashtme té Austro-Hungarisé, konsullit t&
pérgjithshém né Shkodér dhe ambasadorit Pallavicini né Stamboll, lidhur me
takimin e pritshém té Ibrahim Pashés me klerin katolik

Vjené, mé 26 gusht 1912 69

-9-
Telegram i konsullit austro-hungarez Pollanz, dérguar kontit Berchtold né

Vjeng, pér vendosjen e trupave osmané né Dibér, Durrés, Tiranég, etj.
Durrés-Tirané, mé 26 qusht 1912 70

-10 -
Njoftim i konsullit austro-hungarez Bilinski, drejtuar kontit Berchtold, pér

zévendésimin e guvernatorit té Janinés
Janiné, mé 26 gusht 1912 71

-11 -
Njoftim i konsullit austro-hungarez Heimroth, drejtuar Ministrisé sé Punéve té
Jashtme né Vjené dhe ambasadés austro-hungareze né Stamboll, pér vrasjen e

kajmekamit t& Beranés
Shkup, mé 26 gusht 1912 71

-12 -
Raport i konsullit austro-hungarez Bilinski, pér kontin Berchtold, lidhur me
shpérndarjen e kryengritésve né Shqipériné e Jugut dhe kundérshtimin e
grekéve pér emérimin e valiut té Janinés

Janiné, mé 26 gusht 1912 72

-13 -
Raport i konsullit austro-hungarez Prochaska, dérguar kontit Berchtold, ku
informon rreth situatés né Kosové pas Kryengritjes sé vitit 1912

Prizren, mé 27 gqusht 1912 73
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-14 -
Raport i konsullit austro-hungarez Halla, dérguar kontit Berchtold, mbi
gjendjen financiare té shoqérisé botuese t& Qiriazéve né Manastir

Manastir, mé 27 gusht 1912 74

-15-
Letér e famulltarit t& Bajzés At Lorenc Mitrovica, konsullit austro-hungarez
Shkodér, ku kérkon mbéshtetjen e Austro-Hungarisé pér zgjidhjen e ¢éshtjes
shqiptare

Bajzé-Kastrat, mé 27 gusht 1912 75

-16 -
Telegram i konsullit austro-hungarez Prochaska, me té cilin njofton Vjenén,
lidhur me lévizjen e trupave ushtarake né Gjakové e Berané

Prizren, mé 27 gusht 1912 76

-17 -
Telegram i Ministrisé sé Punéve té Jashtme, ambasadorit t&¢ Austro- Hungarisé
né Stamboll, Pallavicinit, lidhur me mendimin e tij pér emérimin e njé
guvernatori shqiptar

Vjené, mé 27 gusht 1912 77

-18 -
Shtojcé e raportit té legatés austro-hungareze né Ceting, drejtuar Ministrisé sé
Punéve té Jashtme né Vjeng, lidhur me kritikén né gazetén “Cetinjski Vijestnik”
ndaj politikés austro-hungareze né Ballkan

Cetiné, mé 27 qusht 1912 77

-19-

Vértetim i kryepeshkopit Jak Serreqi, pér marrjen e njé subvencioni nga

konsullata e pérgjithshme austro-hungareze né Shkodér, pér paqtimin e vendit
Shkodér, mé 27 gusht 1912 79

-20-
Telegram i konsullit austro- hungarez Prochaska, kontit Berchtold né Vijené,
lidhur me shpérndarjen e kryengritjes dhe géndrimin e Gjon Marka Gjonit ndaj
programit té saj

Prizren, mé 27 gqusht 1912 79

-21-
Raport i konsullit Halla, drejtuar Pallavicinit né Stamboll, pér pritjen e
kryengritéve nga banorét e Elbasanit, Korcés e Dibrés

Manastir, mé 28 gusht 1912 80
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-2
Udhézim i Ministrisé sé Punéve té Jashtme, drejtuar konsullit austro-hungarez

né Manastir, Halla, mbi financimin pér lirimin nga burgu té Selman Blloshmit
Vjené, mé 28 gusht 1912 81

-23-
Raport i konsullit austro-hungarez Halla, drejtuar Minstrisé sé Punéve té
Jashtme né Vjené, pér lirimin e Selman Blloshmit nga burgu

Manastir, mé 28 gusht 1912 81

Y
Telegram i zv/konsullit austro-hungarez Rudnay, drejtuar ambasadés né

Konstandinopojé, pér 1évizjen e forcave osmane nga Durrési né Tirané
Durrés, mé 28 gusht 1912 83

_95.-
Telegram i legatés austro-hungareze né Ceting, drejtuar Vjenés, rreth
incidenteve midis forcave ushtarake osmane dhe malazeze né Veliké

Cetiné, mé 28 gqusht 1912 83

-26-
Raporti i konsullit austro-hungarez Zambaur, kontit Berchtold né Vjené, lidhur
me situatén e popullsisé katolike né Malésiné e Shkodrés, rrezikun e

propagandés malazeze dhe géndrimin e Austro-Hungarisé
Shkodér, mé 28 gusht 1912 84

-7
Telegram i konsullit austro-hungarez Heimroth, drejtuar Vjenés dhe
ambasadés austro-hungareze né Stamboll, pér lévizjen e forcave ushtarake

osmane né Prishtiné e Shkup
Shkup, mé 28 gusht 1912 85

-08-

Telegram i Ministrisé sé Punéve té Jashtme, drejtuar legatés né Sofje, lidhur me

reagimin e Bullgarisé ndaj propozimit t& Vjenés pér kérkesat e shqiptaréve
Vjené, mé 28 gusht 1912 85

-29.
Udhézime té Ministrisé sé Punéve té Jashtme, pér Pallavicinin né Stamboll,
lidhur me géndrimin qé duhej t&¢ mbahej ndaj akuzave té kadiut té Shkodrés

pér politikén austro-hungareze né Malésiné e Madhe
Vjené, mé 29 gusht 1912 86
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-30-
Informacion i Ministrisé sé Punéve té Jashtme té Austro-Hungarisé, drejtuar
ambasadave té saj, lidhur me géndrimin e Fuqive té¢ Médha ndaj kérkesave té
shqiptaréve

Viené, mé 29 gusht 1912 87

-31-
Udhézim i kontit Berchtold, drejtuar ambasadoréve t& Austro-Hungarisé prané
Fugive t& Médha, lidhur me propozimin e Vjenés, pér zgjidhjen e ¢éshtjes
ballkanike

Vjené, mé 29 gusht 1912 88

-32-
Telegram i ambasadorit austro-hungarez, Pallavicini, drejtuar ministrit t&
Punéve té Jashtme kontit Berchtold, mbi géndrimin e Portés sé Larté ndaj
propozimit té Austro- Hungarisé pér ¢éshtjen shqiptare

Jenikoj, mé 29 gusht 1912 91

-33-
Telegram i nénkonsullit austro-hungarez Rudnay, drejtuar ambasadés né

Stamboll, pér lévizjen e trupave osmané nga Tirana né Manastir
Durrés, mé 30 gusht 1912 91

-34-
Raporti i konsullit austro-hungarez Zambaur, dérguar kontit Bercthold, lidhur
me efektin e amnistisé né popullsiné katolike té Malésisé sé Shkodrés

Shkodér, mé 30 gusht 1912 92

-35-
Telegram i legatés austro-hungareze né Ceting, dérguar Ministrisé sé Punéve té
Jashtme, lidhur me keqtrajtimin e popullsisé sé krishteré né zonat kufitare me
Malin e Zi

Cetiné, mé 30 gusht 1912 92

-36 -
Raport i pérfagésuesit t& konsullatés austro-hungareze né Vloré, Bostil, kontit
Berchtold, rreth situatés politike né kazané e Vlorés

Vloré- Berat, mé 30 qusht 1912 94

-37-
Telegram i konsullit austro-hungarez Tahy, drejtuar Ministrisé s¢ Punéve té

Jashtme, ku njofton pér lévizjen e trupave ushtarake osmane né Kosové
Mitrovicé, mé 30 gusht 1912 95
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-38-
Telegram i legatés austro-hungareze né Ceting, drejtuar Ministrisé sé Punéve té
Jashtme, pér situatén e popullsisé sé krishteré né Veliké dhe né Berané

Cetiné, mé 30 qusht 1912 96

-39-
Njoftim i konsullit austro- hungarez, Rohm, drejtuar kontit Bercthold, lidhur
me pérgénjeshtrimet e lajmit pér njé kryengritje né Shqipéri

Korfuz, mé 30 gusht 1912 97

-40 -
Shkresé e Ministrisé sé Punéve té Jashtme, drejtuar konsullit t& Austro-
Hungarisé né Shkodér Zambaur, pér lutjen e detarit Zenel Gjyli

Vjené, mé 30 gusht 1912 97

-41-
Njoftim i nénkonsullit Rudnay nga Durrési, mbi lévizjen e forcave ushtarake

turke né territorin shqiptar
Durrés, mé 30 gusht 1912 98

-42 -
Raport i atasheut ushtarak Pamiankowski né Stamboll, drejtuar Ministrisé sé
Jashtme né Vjené, lidhur me vlerésimet e tij pér kryengritjen shqiptare dhe
koncensionet e njohura nga Porta e Larté

Konstandinopojé, mé 31 gusht 1912 98

-43 -
Raport i konsullit austro- hungarez, V. Pollanz, ambsadorit austro-hungarez né
Stamboll Pallavicinit, lidhur me mendimet e Fuat e Refik Toptanit ndaj ¢éshtjes
shqiptare, pas shpérndarjes sé kryengritjes

Durrés/Tirané, mé 31 gusht 1912 101

_44 -

Raport i ambasadorit té Austro-Hungarisé né Rusi, Thurn, lidhur me

géndrimin e kryeministrit rus ndaj propozimit té Vjenés pér ¢éshtjen shqiptare
Peterburg, mé 31 gusht 1912 102

-45-
Telegram i legatés austro- hungareze né Cetiné, drejtuar Ministrisé s¢ Punévé
té Jashtme, pér veprimet e forcave osmane né Veliké dhe Berané

Cetiné, mé 31 qusht 1912 103
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- 46 -
Telegram i Ministrisé sé Punéve té Jashtme, drejtuar konsullit austro-hungarez
Zambaur pér financimin e klerit katolik né Shkodér

Vjené, gusht 1912 104

-47 -
Telegram i drejtorisé sé policisé né Trieste, drejtuar guvernatorit té Triestes,
mbi veprimtariné e I. Qemalit, etj.

Trieste, gusht 1912 105

-48 -
Raport i konsullit Bilinski, pér ambasadorin austro-hungarez né Stamboll,
kontin Markgraf Pallavicini, mbi géndrimin e nacionalistéve shqiptaré dhe

greké ndaj propozimit austro-hungarez, pér reformat né Perandoriné Osmane
Janiné, mé 1 shtator 1912 106

-49 -
Njoftim i konsullatés austro-hungareze né Mitrovicg, drejtuar ambasadorit
Pallavicini né Stamboll, mbi sulmin pér shpérthimin e depove té ushtrisé

osmane nga kryengritésit shqiptaré
Mitrovicé, mé 1 shtator 1912 107

-50 -
Njoftim i konsullit Bilinski, mbi ardhjen e Guvernatorit té ri t& Pérgjithshém
Hasan Tahsini né Janiné

Janiné, mé 1 shtator 1912 110
_51-
Raport i konsullit Heimroth, mbi situatén né Magedoni

Shkup, mé 1 shtator 1912 111
-52-

Udhézime té Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, pér pérfaqésuesit e saj
Zambauer né Shkodér dhe Pallavicini né Stamboll
Vjené, mé 1 shtator 1912 113

-53-
Njoftim i Thurn nga Petrogradi, mbi géndrimin e geverisé ruse ndaj

propozimit austro-hungarez, pér reformat né Turqi
Petrograd, mé 2 shtator 1912 113
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-54-
Raport i nénkonsullit Rudnay, mbi situatén politike né Shqipériné e Mesme
Durrés, mé 2 shtator 1912 114

-55-
Udhézime té Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, pér ambasadorin né
Stamboll, mbi géndrimin qé duhej mbajtur ndaj veprimeve intrasigjente té

autoriteteve osmane, kundrejt peshkopéve katoliké né Shqipériné e Epérme
Viené, mé 2 shtator 1912 116

-56 -
Relacion i Tarnéwskit, drejtuar kontit Berchtold, lidhur me komentet e gabuara
té pérfagésuesve gjermané dhe rusé, mbi masakrén e Kocanés

Sofje, mé 2 shtator 1912 118
-57-
Njoftim i nénkonsullit Rudnay, mbi lévizje forcash ushtarake turke

Durrés, mé 3 shtator 1912 120
-58 -

Letér e Kristo Luarasit, dérguar njé zyrtari austriak, té cilit i kérkon ndihmé
financiare si dhe mendimet e zyrtaréve né Vjené, pér kété ¢éshtje
Vjené, mé 3 shtator 1912 120

-59.-
Njoftim i konsullit Halla, mbi rimbursimin e njé shume té hollash, qé ai i kishte
dhéné mé paré Selman Blloshmit

Manastir, mé 3 shtator 1912 121

-60 -
Njoftim i konsullit austro-hungarez, Lejhanec, mbi shpalljen e mobilizimit t&

pérgjithshém nga geveria osmane
Vloré, mé 3 shtator 1912 122

-61-
Njoftim i nénkonsullit austro-hungarez Rudnay, pér lévizje forcash ushtarake
osmane

Durrés, mé 3 shtator 1912 123

-62 -
Njoftim i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, dérguar Ministrisé sé
Brendshme, mbi miratimin e udhétimit t& Nikolla Ivanajt pér né Shqipéri

Viené, mé 3 shtator 1912 124
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-63 -
Udhézime té Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, pér ambasadorin e saj né
Stamboll lidhur me ményrén e informimit rreth aktiviteteve antiosmane té
Kklerit katolik né Shqipéri

Viené, mé 3 shtator 1912 124

-64 -
Raport i konsullit austro-hungarez né Shkodér, drejtuar ministrit t& Jashtém

Berchtold, mbi vizitén e Esad Pashé Toptanit né kété qytet
Shkodér, mé 3 shtator 1912 125

-65-
Raport i konsullit austro-hungarez té Selanikut, drejtuar ministrit t& Jashtém

Berchtold, mbi gjendjen né ushtriné osmane
Selanik, mé 4 shtator 1912 126

- 66 -
Raport i konsullit austro-hungarez né Manastir, Halla, pér kontin Berchtold,

lidhur me aktivitetin e bandave né kété rajon
Manastir, mé 4 shtator 1912 128

-67 -
Njoftim i konsullit von Tahy, pér ministrin e Jashtém, Berchtold, lidhur me
udhétimin e deputetit britanik, Aubrey Herbert dhe disa udhétaréve té tjeré té
huaj né kété rajon

Mitrovicé, mé 4 shtator 1912 133

-68 -
Njoftim i ministrit austro-hungarez Tarnéwski, mbi shenjat e krijimit té njé

aleance ballkanike
Sofje, mé 4 shtator 1912 135

- 69 -
Njoftim i Thurn, mbi njé bisedé me ministrin e Jashtém rus Sazanov, rreth

reformave qé do té bénte Perandoria Osmane né vilajetet evropiane
Petrograd, mé 4 shtator 1912 136

-70 -
Raport i ministrit t& Jashtém Berchtold, mbi njé bisedé me ambasadorin francez
né Vjeng, Dumanie, lidhur me reformat né Turqiné Evropiane

Vjené, mé 4 shtator 1912 136
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-71-
Raport i ambasadorit austro-hungarez né Shén Peterburg, Thurn dérguar
ministrit té Jashtém Berchtold, mbi géndrimin e qeverisé ruse, ndaj
propozimeve té tij, pér ndérmarrjen e njé aksioni kolektiv, pér qetésimin e
situatés né Perandoriné Osmane

Shén Peterburg, 4 shtator /22 gusht 1912 137

-7 -
Njoftim i Giesl, pér kontin Berchtold, mbi situatén e tensionuar né kufirin

turko-malazez dhe rrezikun e fillimit t& njé konflikti té ri
Cetiné, mé 4 shtator 1912 140

-73-
Raport i ambasadorit austro-hungarez né Shén Peterburg, J. Szilassy, dérguar
kontit Berchtold, mbi géndrimet e geverisé ruse ndaj situatés né Ballkan

Shén Peterburg, mé 18 /5 shtator 1912 142

-74 -
Njoftim i ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, Pallavicini, mbi keqésimin
e marrédhénieve midis qeverisé sé tij dhe asaj osmane, si rezultat i
propozimeve pér reformat né Perandoriné Osmane

Konstandinopojé, mé 5 shtator 1912 145

-75-
Letér e ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, dérguar ministrit té Jashtém

Berchtold, ku analizon situatén e krijuar né Perandoriné Osmane
Jenikoj, mé 5 shtator 1912 145

-76-
Komente té konsullit austro-hungarez Heimroth, mbi njé letér t& Mati
Logorecit, pér ta ndihmuar né shkollimin e djalit té tij né Vjené

Shkup, mé 5 shtator 1912 148

_77 -
Njoftim i konsullit Halla, pér kontin Berchtold, mbi géndrimin e qverisé greke
ndaj kryengritjes shqiptare

Manastir, 5 shtator 1912 148

-78 -
Letér e klerit katolik t& dioqezave té Shkodrés, Lezhés dhe Sapés, drejtuar
konsullit té pérgjithshém austro-hungarez, me té cilén denoncojné keqtrajtimin

e popullsisé sé kétyre zonave nga ushtria osmane
Shkodér, mé 5 shtator 1912 149
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-79.

Njoftim i ambasadorit austro-hungarez Pallavicini, pér kontin Berchtold, mbi

disa pohime té ministrit t& Jashtém té Perandorisé Osmane, Gabriel efendiut,

rreth politikés austro-hungareze kundrejt ngjarjeve né Shqipéri
Konstandinopojé, mé 6 shtator 1912 151

-80 -
Njoftim i konsullit Prochaska, mbi emérimin e Mehmet Pashés si mytesarif dhe
komandant né Prizren

Prizren, mé 6 shtator 1912 152

-81-
Njoftim i konsullit Boettik, pér kontin Berchtold, mbi kegbérjet e bandave
kundér ortodokséve né Shqipériné e Jugut

Vloré - Berat, mé 6 shtator 1912 152

-82-
Njoftim i konsullit Zambaur, pér kontin Berchtold, mbi krimet e forcave

osmane kundér popullsisé katolike shqiptare
Shkodér, mé 6 shtator 1912 154

-83-
Njoftim i referentit t& paré té ambasadés austro-hungareze né Sofje, mbi
pérmbajtjen e njé letre té Kristo Luarasit dhe sugjerimi i tij, pér mohimin e njé
ndihme financiare, pér gazetén “Liri e Shqipérisé”, pasi kjo gazeté kishte
botuar artikuj pércarés kundér myslimanéve shqiptaré dhe né frymén e
Aleancés Ballkanike

Sofje, mé 7 shtator 1912 155

-84 -
Raport i ministrit té Jashtém austro-hungarez, Berchtold, mbi bisedén e
zhvilluar me kancelarin gjerman, Bethman Hollweg né Buchlan rreth ¢éshtjes
shqiptare

Vjené, mé 7 e 8 shtator 1912 156

-85-
Pasqyré e konsullatés austro-hungareze né Shkup, mbi ngjarjet ushtarake gjaté
muajit gusht 1912, dérguar ministrit t& Jashtém, Berchtold, né té cilén béhet
fjalé edhe pér marshimin e kryengritésve shqiptaré drejt Shkupit

Shkup, mé 8 shtator 1912 157
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-86-
Njoftim i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, pér shkarkimin e kadiut,qé
ishte akuzuar, pér dhunén né Shkodér dhe udhézime pér konsullin Zambaur
né Shkodér, mbi géndrimin qé duhet té mbante ndaj autoriteteve dhe
popullsisé vendase

Vjené, mé 8 shtator 1912 162

-87-
Telegram i konsullit Haimroth, drejtuar kontit Berchtold, mbi lévizje trupash t&

ushtrisé osmane pér arsye mosbesimi ndaj tyre
Shkup, mé 8 shtator 1912 163

-88-
Njoftim i Drejtorisé sé Policisé austro-hungareze né Trieste, mbi lévizjet e
Preng Bib Dodés, si dhe lidhjet e tij me Italiné dhe Malin e Zi

Trieste, mé 8 shtator 1912 164

-89-
Njoftim i nénkonsullit von Rudnay, dérguar kontit Berchtold, mbi udhétimin e
Esad Pashés né Shkodér dhe Ali Fehmiut né Durrés

Durrés- Tirané, mé 9 shtator 1912 165

-90-
Njoftim i konsullit Halla, pér kontin Berchtold, mbi disa atentate né Perlep e
Krushevo dhe mbi rrémbimin e ish ministrit Halim Pasha

Manastir, mé 9 shtator 1912 166

-91-
Njoftim i konsullit Biliniski, pér kontin Berchtold mbi propagandén e
shfrenuar nacionaliste greke, si dhe pérkthimi i njé artikulli me pérmbaijtje té
tillé e gazetés “Ipiros”

Janiné, mé 9 shtator 1912 167

92
Raport i konsullit Bilinski, dérguar kontit Berchtold, mbi acarimin e
marrédhénieve greko-shqiptare né vilajetin e Janinés

Janiné, mé 9 shtator 1912 170

-93-
Telegram i parisé sé popullsisé greke té Janinés, dérguar Ministrisé sé
Brendshme otomane, kundér emérimit té njé guvernatori dhe népunésve té
larté shqiptaré né até vilajet. Ky telegram i éshté pércjellé geverisé sé tij edhe
nga konsulli austro-hungarez

Janiné, mé 9 shtator 1912 173
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-94 -
Pjesé e njé raporti, qé pérshkruan bisedén e ministrit té Jashtém austro-

hungarez, me mbretin rumun Carol né Sinaja
Vjené, mé 9 shtator 1912 174

-95.
Njoftim i Boettik nga Vlora, pér kontin Berchtold, mbi lévizjen e trupave
ushtarake osmane

Vloré — Berat, mé 9 shtator 1912 174

-96 -
Udhézime nga Ministria e Jashtme, pér Poecel né Shkup, mbi pérgjigjen qé
duhej t'i jepej kérkesés sé Mati Logorecit

Viené, mé 9 shtator 1912 175

-97.
Lutje e Kklerit t& larté katolik t& Shqipérisé, drejtuar kreut té kishés katolike
austro-hungareze, pér té marré né mbrojtje katolikét shqiptaré gé po
masakroheshin nga geveria otomane

Shkodér, mé 9 shtator 1912 176

-98 -
Déftesa té klerikéve Gjergj Koleci dhe Luigj Bumgi, me té cilat vétrtojné, se
kané marré ndihma nga konsullata austro-hungareze, pér t'ua shpérndaré

banoréve té démtuar nga raprezaljet e ushtrisé otomane 178
Shkodér, 10 shtator 1912

-99 .
Njoftim i konsullit Zambaur, pér kontin Berchtold, lidhur me hetimet gé po
bénin krerét e klerit katolik ndaj disa priftérinjve té rangut mé té ulét, pér
veprimtariné e tyre né konfliktin e fundit me forcat ushtarake otomane

Shkodér, mé 10 shtator 1912 178

-100 -
Raport i konsullit Zambaur, drejtuar ministrit t& Jashtém Berchtold, mbi
situatén e réndé né zonén e Shkodrés dhe pér krime té reja té ushtrisé otomane

né até krahiné
Shkodér, mé 10 shtator 1912 179

-101 -
Letér e Rektorit té Kolegjit Papnor Shqiptar, At Luigji Katanec, dérguar Papés,
ku pérshkruan gjendjen e réndé té katolikéve shqiptaré, politikén e nxitjes sé



24 B. META, M. DEZHGIU, F. MUSAJ

armiqésisé fetare, gé po ndiqte geveria otomane dhe kérkon ndérhyrjen e tij
pér evitimin e njé katastrofe njerézore
Shkodeér, mé 10 shtator 1912 182

-102 -
Njoftim i konsullit Zambaur, pér konsullin e pérgjithshém Rappaport, mbi
projektet pér vendosjen e njé linje detare midis Marsejés dhe Shéngjinit dhe pér

celjen e njé shkolle franceze né Shkodér
Shkodeér, mé 11 shtator 1912 186

-103 -
Njoftim i konsullit Zambaur (pa adresé), mesa duket drejtuar konsullit t&
pérgjithshém Rappaport, mbi marrédhéniet e Preng Pashés me italianét dhe

malazezét
Shkodér, mé 11 shtator 1912 187

-104 -
Letér e njé aktivisti (austriak) té ¢éshtjes shqiptare, drejtuar njé zyrtari austro-
hungarez ,né té cilén flitet pér mbéshtetjen gé i jepet qargeve patriotike
shqiptare

12 shtator 1912 188

-105 -
Telegram i atasheut ushtarak austro-hungarez né Ceting, drejtuar Ministrisé sé
Oborrit Mbretéror dhe asaj té Jashtme, mbi fillimin e luftimeve kundér forcave

osmane né territorin malazez dhe até shqiptar
Mal i Zi, mé 12 shtator 1912 190

- 106 -
Njoftim i konsullit austro-hungarez té Shkodrés, mbi rrethanat e vdekjes sé
kryeplakut té Blinishtit

Shkodér, mé 12 shtator 1912 190

-107 -
Déftesé pagese e késhillit arsimor té Zarés, pér mésuesin Anton Paluca,
dérguar Ministrisé sé shtépisé perandorake e mbretérore dhe asaj té Jashtme né
Vjené

Zara, mé 12 shtator 1912 191

- 108 -
Njoftim i diplomatit austro-hungarez, Boettik pér kontin Berchtold, mbi
riforcimin e pozitave té partisé xhonturke né qarkun e Beratit, mbi pérgatitjen e
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njé kryengritje té re shqiptare dhe pér keqésimin e gjendjes sé sigurisé né kété
qark
Berat -Vloré, mé 13 shtator 1912 191

-109 -
Udhézime té Ministrit té Jashtém Berchtold, pér konsullin Zambaur, gé t&

informojé Preng Bib Dodén, pér shéndetin e nénés sé tij
Vijené, mé 13 shtator 1912 193

-110 -
Letér e Don Pasquale Cibar (pa adresé), e datés 7 shtator 1912, pércjellé né
Vjené nga zévendéskonsulli Tahy

Nish, mé 14 shtator 1912 194

-111 -
Protokolli i mbledhjes sé¢ Késhillit té Ministrave té Perandorisé Austro-
Hungareze, g€ u mbajt nén kryesiné e ministrit té pallatit e té Jashtém, kontit
Berchtold

Vjené, mé 14 shtator 1912 194

-112-
Njoftim i konsullit Tahy, pér kontin Berchtold, mbi njé kartpostale té Don
Pasquale Cibar, né té cilén shkruhej pér propagandén e rrezikshme serbe, ndaj

popullsisé sé Janjevos dhe mbi géllimet pér pushtimin e Kosovés
Mitrovicé, mé 14 shtator 1912 195

-113 -
Telegram i ambasadorit austro-hungarez né Shén Peterburg, von Scilasi
dérguar ministrit té Jashtém Berchtold, mbi bisedén e zhvilluar me ministrin e

Jashtém rus Sazanov rreth reformave né Turqi
Shén Peterburg, mé 14 shtator 1912 196

-114 -
Njoftim i konsullit Zambaur, pér kontin Berchtold, lidhur me gjendjen
shéndetésore té nénés sé Preng Bib Dodés

Shkodér, mé 14 shtator 1912 197

-115-
Njoftim i ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, Pallavicini, pér kontin
Berchtold, lidhur me gjendjen né Perandoriné Osmane dhe perspektivat e
zhvillimi té saj né t&€ ardhmen

Konstandinopojé, mé 15 shtator 1912 197
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-116 -
Njoftim i ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, Pallavicini, pér kontin
Berchtold, mbi ndryshimin e géndrimit t&¢ méparshém negativ té geverisé
osmane kundrejt propozimit austro-hungarez, pér kryerjen e reformave
decentralizuese

Jenikoj, mé 15 shtator 1912 198

-117 -
Njoftim i konsullit Bilinski, pér kontin Berchtold, mbi aktivitetin e disa
bandave shqiptare né Shqgipériné e Jugut dhe pér shtimin e shpejté té¢ bandave
greke

Janiné, mé 16 shtator 1912 199

-118 -
Njoftim i Giesl-it nga Cetina, pér kontin Berchtold, mbi shtimin e luftimeve
midis forcave otomane, nga njéra ané dhe kryengritésve shqiptaré e reparteve

té vecanta malazeze, nga ana tjetér
Cetiné, mé 16 shtator 1912 201

-119 -
Udhézime té Ministrisé sé Jashtme né Vjené, pér ambasadorin né Stamboll dhe
konsullin e Shkodrés, ku térhiget vemendja pér marrédhéniet e acaruara té
katolikéve shqiptaré me autoritetet otomane dhe pér ményrén se si duhet ta
trajtojné kété ¢éshtje me geveriné turke

Vjené, mé 16 shtator 1912 202

-120-
Njoftim telegrafik i konsullit austro-hungarez né Malin e Zi, Giesl pér kontin
Berchtold, ku jepet alarmi pér pragun e fillimit té luftés midis Malit t& Zi dhe
Turqisé

Cetiné, mé 17 shtator 1912 203

-121 -
Njoftim i konsullit Halla, pér kontin Berchtold, lidhur me emérimin e valiut
shqiptar né Manastir dhe mytesarifit shqiptar né Korgé si dhe pér reagimin e
qarqeve greke ndaj kétyre emérimeve

Manastir, mé 17 shtator 1912 203

-122 -
Njoftim i konsullit Prochaska, pér kontin Berchtold, lidhur me fillimin e
detyrés si mytesarif i Prizrenit nga Mehmet Pashé Dérralla dhe pérpjekjet e tij
pér paqtimin e zonés e pér vendosjen e rendit

Prizren, mé 17 shtator 1912 205
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-123 -
Njoftim i konsullit Prochaska, pér lévizje trupash té ushtrisé otomane
Prizren, mé 17 shtator 1912 205

-124 -
Njoftim i nénkonsullit Rudnay, mbi mobilizim forcash ushtarake dhe
dezertime nga ushtria otomane

Durrés, mé 17 shtator 1912 206

-125-
Njoftim i referentit té paré té seksionit té Shtabit té Pérgjithshém té korpusit
XVI, L.V. Langer, pér Shtabin e Pérgjithshém perandorak dhe mbretéror, mbi
zhvillimin e luftimeve né kufirin e Perandorisé Osmane me Malin e Zi

Vjené, mé 17 shtator 1912 206

-126 -
Telegram i komitetit ortodoks té Vlorés, dérguar kryeministrit, ministrit té
Brendshém dhe patrikut né Stamboll

Vioré, mé 17 shtator 1912 207

-127 -
Njoftim i konsullit Halla, pér kontin Berchtold, lidhur me krijimin e njé
divizioni té ri ushtarak osman né Tirané

Manastir, mé 18 shtator 1912 207

-128 -
Letér private e késhilltarit té legatés austro-hungareze né Petrograd, Julius von
Szilassy (pa adresé€), mbi njé bisedé me ministrin e Jashtém rus Sazanov, i cili
ishte shprehur né favor té ruajtjes sé status quo-sé né Ballkan

Petrograd, mé 18 shtator 1912 208

-129 -

Telegram i ministrit t& Jashtém austro-hungarez, drejtuar pérfagésuesit né
Shén Peterburg, von Szilassy, té cilin e informon pér pérgatitjet pér lufté té
Malit t& Zi dhe i kérkon té mésojé géndrimin e geverisé ruse kundrejt késaj

situate
Vjené, mé 18 shtator 1912 208

-130 -
Mendime té Stefan Curanit, mbi gjéndjen né Shqipéri dhe pér ményrén se si
duhej zgjidhur situata konfliktuale gé ishte krijuar kétu

Vjené, mé 18 shtator 1912 209
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-131-

Njoftim i ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, Pallavicini, lidhur me

kércénimin e Bullgarisg, pér njé konflikt me Perandoriné Otomane
Konstandinopojé, mé 19 shtator 1912 213

-132-
Telegram i seksionit t&é Shtabit té Pérgjithshém perandorak dhe mbretéror t&
korpusit XVI, mbi luftimet né zonén midis Kolashinit dhe Podgoricés, dérguar
shefit t& Shtabit té Pérgjithshém

19 shtator 1912 213

-133 -
Njoftim i nénkonsullit Rudnay, mbi mobilizimin e pérgjithshém té rediféve
dhe emérimin e Esad Pashé Toptanit, komandant i kétij batalioni, i cili do t&
nisej pér né Shkodér

Durrés, mé 19 shtator 1912 214

-134 -
Raport i konsullit Halla, mbi gjendjen politike né vilajetin e Manastirit dhe né

repartet ushtarake osmane té dislokuara né kété vilajet
Manastir, mé 20 shtator 1912 215

-135-
Kérkesé e U. Arbanatas, né gjuhén serbe, drejtuar Drejtorisé sé Institutit
Pedagogjik né Borgo Erizzo, pér dérgimin e disa librave leximi né gjuhén
shqipe

Borgo Erizzo, mé 20 shtator 1912 217

-136 -
Raport dite i ministrit t¢ Jashtém Berchtold, mbi njé bisedé me té ngarkuarin
me Puné té Gjermanisé

Vjené, mé 20 shtator 1912 217

-137 -
Njoftim i konsullit Lejhanec, pér kontin Berchtold, lidhur me gjendjen né
garkun e Vlorés dhe mbi luftén politike, qé zhvillohej midis partive
kundérshtare né kété qytet

Vioré, mé 20 shtator 1912 218

-138 -
Telegram i atasheut ushtarak austro-hungarez né Ceting, Langer drejtuar shefit
té Shtabit té Pérgjithshém perandorak dhe mbretéror, mbi presionet e forta pér
lufté né Malin e Zi

Cetiné, meé 20 shtator 1912 219
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-139-
Thirrje pa emér (ndoshta e nénés sé Preng Bib Dodés), drejtuar malésoréve
shqiptaré, gé té ndérpresin Kryengritien Antiosmane dhe té mos génjehen nga

premtimet e Malit té Zi
Hicing, mé 20 shtator 1912 220

-140 -
Njoftim i ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, Pallavicini mbi bisedén e
zhvilluar midis ambasadorit rus dhe ministrit té Jashtém té Perandorisé
Osmane, rreth ¢éshtjes sé shtrirjes sé menjéhershme té privilegjeve, akorduar
mé paré shqiptaréve edhe tek té krishterét dhe ratifikimin e ndryshimeve né
kufirin me Malin e Zi

Konstandinopojé, mé 21 shtator 1912 223

-141-
Procesverbal i takimit midis ambasadorit otoman né Vjeng&, Mavrojan Beu me
njé zyrtar té larté té ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, emri i té cilit nuk

jepet né dokument, mbi kryengitjen e re té malésoréve té Shkodrés
Vjené, mé 21 shtator 1912 224

-142 -
Porosi e kontit Berchtold, drejtuar konsullit té pérgjithshém austro-hungarez
né Shkodér, Zambaur, pér té pyetur nénén e Preng Bib Dodés nése e shihte té

arsyeshme, qé ai té bénte njé vizité né Stamboll sipas ftesés sé geverisé osmane
Vjené, mé 21 shtator 1912 225

-143 -
Raport i konsullit austro-hungarez Bilinski, dérguar kontit Berchtold dhe
ambasadorit né Stamboll, Pallavicini, mbi gjendjen nacionale né vilajetin e

Janinés si dhe njé harté e shpérndarjes sé popullsisé sipas gjuhés sé saj amtare
Janiné, mé 22 shtator 1912 225

-144 -

Telegram i ministrit té Jashtém, Berchtold, pér késhilltarin e legatés né
Petrograd, Julius von Szilassy, mbi pérgjigjen qé i duhej dhéné geverisé ruse,
nése ajo do té vijonte té kundérshtonte té drejtat qé geveria otomane u kishte

akorduar shqiptaréve
Viené, mé 22 shtator 1912 235

-145-

Njoftim i nénkonsullit austro-hungarez F. Pozel, pér ndalimin e transportit t&

materialeve ushtarake té destinuara pér né Serbi, nga autoritetet otomane
Shkup, mé 22 shtator 1912 235
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-146 -
Udhézime té Ministrisé sé Jashtme, pér nénkonsullin né Shkup, von Pozel, mbi

géndimin gé duhej té mbante ndaj njé propozimi pér t'u takuar me Riza Beun
Vjené, mé 22 shtator 1912 236

-147 -
Njoftim i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, ku theksohet sugjerimi i
pérséritur, qé Porta t'u bénte léshime sa mé té gjéra malésoréve shqiptaré té

Veriut
Vjené, mé 22 shtator 1912 236

-148 -
Letér e shoqérisé sé Jezusit, drejtuar Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze,

mbi gjendjen e véshtiré té katolikéve t& Shkodrés
Viené, mé 22 shtator 1912 237

-149 -
Njoftim i ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, mbi bisedén e zhvilluar
me ministrin e Jashtém té Perandorisé Osmane, rreth vizités sé dhjeté
bajraktaréve katoliké né Cetiné

Konstandinopojé, mé 23 shtator 1912 237

-150 -
Letér e Artur Rabler, dérguar Dervish Himés, té cilin e njofton pér dérgimin e
njé ndihme né té holla pér botimin e gazetés “Shqiptari”

Vjené, mé 23 shtator 1912 238

-151-
Njoftim i ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, Pallavicini pér kontin

Berchtold, lidhur me takimin me ministrin e Jashtém t&é Perandorisé Osmane
Jenikoj, mé 23 shtator 1912

-152-
Udhézime té ministrit t& Jashtém, Berchtold pér ministrin von Giesl né Ceting,
pér té késhilluar Mbretin dhe geveriné malazeze gé t&€ mos cenonin pagen me
té Perandorisé Osmane

Viené, mé 23 shtator 1912 239

-153 -
Autorizim pér konsullin Zambaur, gé t'i paguante imzot Primo Dogit, njé
ndihmé té jashézakonshme

Viené, mé 23 shtator 1912 240
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-154-
Njoftim i konsullit Halla, pér kontin Berchtold, lidhur me lévizje trupash té&
ushtrisé otomane

Manastir, mé 23 shtator 1912 240

-155-
Autorizim i Ministrisé sé Jashtme, pér konsullin e Shkodrés, gé t'i paguante

Marka Gjonit subvencionin, pér periudhén tetor-dhjetor 1912
Viené, mé 23 shtator 1912 240

- 156 -
Njoftim i Ministrisé sé Jashtme, mbi shtyrjen e diskutimit rreth incidentit t&
Zumbit, pér té cilin imzot Mjeda kishte kérkuar té shqyrtohej me urgjencé

Vjené, mé 24 shtator 1912 241
-157 -
Njoftim i konsullit Halla, pér shpérthimin e njé bombe né Manastir

Manastir, mé 24 shtator 1912 241
-158 -

Raport i konsullit austro-hungarez Tahy, dérguar kontit Berchtold, lidhur me
mobilizimin e ri ushtarak né zonén e Mitrovicés
Mitrovicé, mé 24 shtator 1912 241

-159 -
Njoftim i konsullit von Tahy, mbi refuzimin e ushtaréve té divizionit Prishtina,

pér té luftuar kundér kryengritésve shqiptaré né Shkodér
Mitrovicé, mé 25 shtator 1912 243

-160 -
Njoftim i konsullit Halla, pér kontin Berchtold, mbi atentatin né Manastir dhe
lidhur me mendimin qé dominonte né garqget e oficeréve osmané, pér té filluar

njé sulm kundér Bullgarisé
Manastir, mé 25 shtator 1912 244

-161 -

Telegram i késhilltarit t&¢ ambasadés austro-hungareze né Petrograd, Julius von

Szilassy, mbi njé bisedé té zhvilluar me Neratov rreth situatés né Ballkan
Petrograd, mé 25 shtator 1912 245



32 B. META, M. DEZHGIU, F. MUSAJ

-162 -
Mendime té ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, Pallavicini, mbi
pérkegésimin e pozités ndérkombétare t& Perandorisé Osmane dhe rrezikun e
shpérthimit té njé lufte, midis saj nga njéra ané€, dhe Bullgarisé e Malit té€ Zi nga
ana tjetér

Konstandinopojé, mé 25 shtator 1912 246

-163 -
Raport i paploté i ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, lidhur me
premtimet e geverisé osmane, pér té zbatuar reformat né vilajetet evropiane
dhe pér rregullimin e ¢éshtjes kufitare me Malin e Zi

Konstandinopojé, mé 25 shtator 1912 246

-164 -

Raport i ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, Pallavicini,mbi takimin e
zhvilluar me ministrin e Jashtém té Perandorisé Osmane, rreth situatés
konfliktuale me Bullgariné dhe Malin e Zi, e cila po e pengonte geveriné

osmane té zbatonte reformat dhe po e shtynte drejt pérdorimit té forcés
Konstandinopojé, mé 25 shtator 1912 247

-165 -
Raport i ambasadorit rus né Stamboll, Pallavicini, mbi ndryshimin e géndrimit
té Rusisé kundrejt reformave né Perandoriné Osmane dhe pérpjekjet e saj, pér
té marré rolin e protektorit té sllavéve né Ballkan

Konstandinopojé, mé 25 shtator 1912 248

-166 -
Raport i zévendéskonsullit von Tahy, dérguar ministrit t€ Jashtém, Berchtold,
mbi veprimtariné e bandave serbe né Sanxhak, pér gjendjen e alarmuar té
serbéve té Mitrovicés dhe pér njé konflikt té brendshém kishtar, né
komunitetin serb té Prishtinés

Mitrovicé, mé 25 shtator 1912 248

-167 -
Raport i ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, Pallavicini dérguar
ministrit té Jashtém Berchtold, mbi politikén provokative té Rusisé dhe
shteteve sllave ballkanike, kundrejt Perandorisé Osmane

Jenikoj, mé 25 shtator 1912 253

- 168 -
Njoftim i ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, Pallavicini, pér kontin
Berchtold, mbi synimet e qeverisé ruse, pér t'i parashtruar kérkesa té tjera
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Portés pas zbatimit té reformave, pér té krishterét né vilajetet evropiane dhe
pér géndrimin e geverisé gjermane ndaj kétyre géllimeve t&é Rusisé
Jenikoj, mé 25 shtator 1912 256

-169 -
Relacion i konsullit V. Pollanz, drejtuar ambasadorit austro-hungarez né
Stamboll, Pallavicini, lidhur me politikén e kreréve myslimané dhe katoliké

shqiptaré dhe vecanérisht pér géndrimin e bejleréve toptanas
Tirané, mé 25 shtator 1912 257

-170 -

Udhézime té ministrit t& Jashtém Berchtold, dérguar ambasadorit né Stamboll,
Pallavicini, mbi presionin qé duhej té ushtronte prané geverisé osmane, pér
mbylljen e incidenteve té rénda té shkaktuara né Shkodér nga autoritetet

otomane
Vjené, mé 25 shtator 1912 259

-171 -
Njoftim i ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, Pallavicini, pér kontin
Berchtold, lidhur me premtimet qé i kishte dhéné ministri i Jashtém osman, pér
largimin e kadiut té Shkodrés

Jenikoj, mé 25 (26?) shtator 1912 261

-172 -
Njoftim i konsullit Zambaur, dérguar kontit Berchtold, mbi situatén tepér té
tensionuar né zonén e Shkodrés dhe pér géndrimin konfliktual té valiut Hasan
Riza pasha

Shkodér, mé 26 shtator 1912 261

-173 -
Njoftim i konsullit Bilinski, dérguar ambasadorit austro-hungarez né Stamboll,
pér rrethanat e grabitjes sé kafazit postar té konsullatés austro-hungareze dhe
pér gadishmériné e nacionalistéve shqiptaré, pér té kapur kegbérésit si
shprehje e respektit té thellé qé kishin pér Austro-Hungariné

Janiné, mé 26 shtator 1912 263

-174 -
Njoftim i konsullit Bilinski, pér ambasadorin austro-hungarez né Stamboll,
Pallavicini, lidhur me emérimin e njé shqiptari, mytesarif i Gjirokastrés dhe

kundérshtimin e qarqgeve greke
Janiné, mé 26 shtator 1912 265
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-175-
Njoftim i ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, Pallavicini, mbi bisedén e
zhvilluar me kolegun e tij grek Griparis, i cili shprehu kundérshtimin pér
emérimin e njé shqiptari vali né Janiné

Konstandinopojé, mé 27 shtator 1912 266

-176 -
Njoftim i ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, Pallavicini, pér kontin
Berchtold, lidhur me dy biseda té tensionuara, qé kishte zhvilluar me minisrin

e Jashtém turk, rreth ¢éshtjes sé incidentit t& Shkodrés
Jenikoj, mé 27 shtator 1912 267

-177 -
Telegram i konsullit von Poecel, mbi ndalimin e transportit t¢ materialeve té

luftés, nga autoritetet otomane
Shkup, mé 27 shtator 1912 268

-178 -
Njoftim i Ministrisé sé Jashtme, pér konsullin Zambaur, mbi bisedén e
zhvilluar midis ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, me ministrin e
Jashtém té Perandorisé Osmane dhe pér masat qé kishte marré geveria e tij pér
mbylljen e incidentit té Shkodrés

Vjené, mé 27 shtator 1912 269

-179 -
Njoftim i konsullit austro-hungarez Zambaur, dérguar ministrit t& Jashtém,

Berchtold, mbi masakrén e kryer nga forcat malazeze né Grabnicé
Shkodér, mé 27 shtator 1912 269

-180 -
Njoftim i konsullit Halla, pér ministrin e Jashtém Berchtold, lidhur me gjendjen
politike né vilajetin e Manastirit dhe skenarét e mundshém té evoluimit té saj
né té ardhmen

Manastir, mé 27 shtator 1912 271

-181-

Raport i zévendéskonsullit von Poezel, dérguar ambasadorit austro-hungarez

né Stamboll, Pallavicini, lidhur me situatén politike midis qarqeve drejtuese

shqiptare dhe veprimtariné e bullgaréve e serbéve né vilajetin e Kosovés
Shkup, mé 28 shtator 1912 272
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-182-
Porosi té ministrit t& Jashtém Berchtold, pér ambasadorin né Stamboll,
Pallavicini, gé t'i bénte t& ditur qeverisé osmane se, ruajtja e statuskuosé né

Novi Pazar ishte detyré e saj
Vijené, mé 28 shtator 1912 277

-183 -
Promemorije e shefit té Shtabit Madhor, Schemua, pér Perandoriné Austro-

Hungareze
Vjené, mé 28 shtator 1912 277

-184 -

Udhézime té Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, pér von Scilassin, né
Shén Peterburg, gé ai té kundérshtonte tendencat ruse, pér njé trajtim
diskriminues té shqiptaréve né raport me kombésité e tjera t& Perandorisé

Osmane
Vjené, mé 28 shtator 1912 278

-185 -
Njoftim i konsullit Zambaur, pér ministrin e Jashtém Berchtold, lidhur me
pérpjekjet e Cetinés, pér té bindur krerét shqiptaré té Veriut dhe klerin katolik,

gé té pranonin njé bashkim té krahinave té tyre me Malin e Zi
Shkodér, mé 28 shtator 1912 279

-186 -
Raport i konsullit Bilinski, pér ministrin e Jashtém, Berchtold, mbi acarimin e
marrédhénieve midis nacionalistéve shqiptaré dhe atyre greké né Shqipériné e
Jugut dhe pér fillimin e njé aksioni t&€ koordinuar politik t¢ bandave greke né
kété rajon

Janiné, mé 29 shtator 1912 280

-187 -
Telegram i ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, mbi deklaratat e
Ministrisé Osmane té Luftés, pér mobilizimin ushtarak

Konstandinopojé, mé 29 shtator 1912 283

-188 -
Njoftim i konsullit Lejhanec, pér ministrin e Jashtém, Berchtold lidhur me njé
miting proteste té popullsisé sé Beratit e cila, duke dashur t'u kundérvihet
mitingjeve té organizuara nga grekét, i ka kérkuar geverisé osmane qé Janina té
shpallet si kryeqendra e Shqipérisé Jugore dhe guvernatori i pérgjithshém i saj
té jeté njé shqiptar

Vloré, mé 29 shtator 1912 283
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-189 -
Raport i ministrit austro-hungarez né Beograd, Ugron dérguar ministrit té
Jashtém, Berchtold, lidhur me psikozén e luftés né Serbi dhe pér gjendjen e
opinionit publik serb

Beograd, mé 30 shtator 1912 284

-190 -
Njoftim i ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, Pallavicini, mbi lévizjen e
forcave ushtarake osmane né Shqipériné Veriore

Konstandinopojé, mé 30 shtator 1912 286

-191 -
Njoftim i konsullit Halla, pér ministrin e Jashtém, lidhur me mobilizimin

ushtarak dhe lévizjen e forcave ushtarake osmane
Manastir, mé 30 shtator 1912 287

-192 -
Udhézime té ministrit t& Jashtém, Berchtold, drejtuar konsullit Zambaur né
Shkodér dhe ambasadorit Pallavicini né Stamboll, pér té pérséritur ndérhyrjet
prané geverisé turke, qé ajo té zbatonte masat e premtuara, pér té zgjidhur
pérfundimisht mosmarréveshjet e krijuara me Vjenén pas incidentit t&
Shkodrés

Vjené, mé 30 shtator 1912 287

-193 -
Vérejtje kritike té konsullit Zambaur, kundrejt njé artikulli té gazetés “Cait”

transmetuar kontit Berchtold
Shkodér, mé 30 shtator 1912 288

-194 -
Letér e Ekrem bej Vlorés, drejtuar ministrit té Jashtém té Austro-Hungarisé,
mbi pérpjekjet e geverisé osmane, pér té krijuar diferenca né kérkesat e
kryengritésve shqiptaré dhe domosdoshmériné e akordimit té koncensioneve
unike pér té gjithé shgiptarét

Konstandinopojé, 1912 289

-195 -
Raport konfidencial i ministrit austro-hungarez né Cetiné, Gieslingen, pér
Ministrin e Punéve té Jashtme, Berchtold, lidhur me gjendjen e pagarté dhe
géndrimin ngurues té Malit té Zi pér té hyré né lufté

Cetiné, mé 1 tetor 1912 290
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-196 -
Informacion i konsullit austro-hungarez né Shkodér, Zambaur, dérguar
ministrit té Jashtém né Vjené, Berchtold, né lidhje me emérimin e Esad Pashés

si komandant divizioni
Shkodeér, mé 1 tetor 1912 294

-197 -
Telegram i nénkonsullit austro-hungarez né Mitrovicg, Tahy, dérguar eproréve
né Vjeng, pér mobilizimin e trupave turke

Mitrovicé, mé 1 tetor 1912 295

-198 -
Konsulli austro-hungarez né Prizren, Prochaska, informon eprorét e tij né
Vjeng, pér gjendjen e krijuar me zgjerimin e lévizjes sé shqiptaréve

Prizren, mé 1 tetor 1912 296

-199 -
Raport i konsullit austro-hungarez né Manastir, Halla, dérguar Ministrit t&

Jashtém né Vjené, Berchtold, pér situatén ushtarake né Manastir
Manastir, mé 1 tetor 1912 296

-200 -
Ministri austro-hungarez né Sofje, Tarndwski, informon eprorét né Vjené, pér

géndrimin e Bullgarisé né situatén politike dhe ushtarake té krijuar né Ballkan
Sofje, mé 1 tetor 1912 297

-201 -

Telegram shifér nga Vjena, pér Markgraf Pallavicinin, ambasador i Austro-
Hungarisé né Perandoriné Osmane né Stamboll, dhe per Adolf von Zambaur,
konsull i pérgjithshém né Shkodér, lidhur me koncesionet e Perandorisé

Osmane ndaj malésoréve katoliké né Shqipériné e Veriut
Vijené, mé 2 tetor 1912 298

-202 -
Telegram shifér i Zambaur, konsull i pérgjithshém né Shkodér, mbi vizitén e

Agnard, ministér Fuqiploté i Francés né Cetiné
Shkodér, mé 2 tetor 1912 300

-203 -
Telegram shumé rezervat i Rudnay, nénkonsull né Durrés, pér Berchtold,
ministér i punéve té Jashtme té Austro-Hungarisé, lidhur me gjendjen politike
né Shqipéri

Durrés, mé 2 tetor 1912 300
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-204 -
Telegram i Oskar Prochaska, konsull né Prizren, pér Pallavicinin, ambasador i

Austro-Hungarisé né Perandoriné Osmane, né lidhje me situatén né Kosové
Prizren, mé 2 tetor 1912 303

- 205 -
Memorandum sekret i Shtabit té Pérgjithshém té Austro-Hungarisé, mbi

gjendjen né Ballkan
Viené, mé 2 tetor 1912 304

- 206 -
Telegram i Pallavicinit, ambasador i Austro ~-Hungarisé né Perandoriné

Osmane, Vjenés, lidhur me situatén né Gadishullin Ballkanik
Jenikoj, mé 2 tetor 1912 308

-207 -
Telegram shifér i Ladislav Tahy, konsull i Austro-Hungarisé né Mitrovicé, né
lidhje me pérgendrimin e trupave serbe né kufi

Mitrovicé, mé 2 tetor 1912 309

-208 -
Telegram shifér i Bilinskit, konsull i Pérgjithshém né Janing, lidhur me situatén

né qytetin e Prevezés
Janiné, mé 2 tetor 1912 310

-209 -
Telegram shifér i Zambaur, konsull i Pérgjithshém né Shkodér, lidhur me

mobilizimin e shteteve ballkanike né prag té luftés
Shkodér, mé 3 tetor 1912 310

-210 -
Informacion i Oskar Prochaska, konsull i Austro-Hungarisé né Prizren,
drejtuar Pallavicinit, ambasador i Austro-Hungarisé né Perandoriné Osmane,

né lidhje me inkursionin e lumjanéve e mirditoréve né Prizren
Prizren, mé 3 tetor 1912 311

-211-
Telegram i baronit Giesl Gieslingen, ambasador i Austro-Hungarisé né Mal t&
Zi, dérguar Vjenés, mbi pérgatitjet pér fillimin e Luftés Ballkanike

Cetiné, mé 3 tetor 1912 314
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-212-
Telegram i Pallavicinit, ambasador i Austro-Hungarisé né Perandoriné
Osmane, pér Vjenén, lidhur me géndrimin e Perandorisé Osmane ndaj
shqiptaréve né Shqipériné e Veriut

Konstandinopojé, mé 3 tetor 1912 315

-213 -
Telegram shifér i Bilinskit, konsull i Pérgjithshém né Janing, mbi pjesémarrjen e

grave shqiptare né luftén kundér Greqisé
Janiné, mé 4 tetor 1912 316

-214 -
Raport ditor i Berchtoldit, ministér i Jashtém i Austro-Hungarisé, né lidhje me

njé vizité té ambasadorit italian né Vjené.
Vijené, mé 4 tetor 1912 316

-215-
Telegram nga Vjena pér Zambaur, konsull i Pérgjithshém né Shkodér dhe pér
Markgraf Pallavicinin, ambasador né Perandoriné Osmane, né lidhje me
géndrimet e Perandorisé Osmane, ndaj malésoréve shqiptaré dhe pér njohjen e
privilegjeve té tyre

Vijené, mé 4 tetor 1912 317

-216 -
Njoftim nga Vjena pér Zambaur, konsull i Pérgjithshém né Shkodér, né lidhje

me pérdorimin e fondeve pér té ndikuar né popullsiné vendase
4 tetor 1912 318

-217 -
Telegram i Rudnayt, nénkonsull né Durrés, né lidhje me mobilizimin e
popullsisé

Durrés, mé 4 tetor 1912 319

-218 -
Informacion i Halla-s, konsull i Austro-Hungarisé né Manastir, pér kontin
Berchtold, lidhur me ardhjen e valiut té ri Bexhet Beu né Manastir dhe
géndrimet gé shpalosi né fjalimin e tij

Manastir, mé 4 tetor 1912 319

-219 -
Informacion i Halla-s, konsull i Austro-Hungarisé né Manastir, pér kontin
Berchtold, ministér i Jashtém i Austro-Hungarisé,né lidhje me gjendjen e

sigurisé publike né Manastir e Korgé
Manastir, mé 4 tetor 1912 320
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-220-
Njoftim i Halla-s, konsull né Manastir,pér kontin Berchtold, ministér i Jashtém
i Austro-Hungarisé, né lidhje me thirrjen e konsullit rus Aleksandér Petrajev

né Peterburg
Manastir, mé 4 tetor 1912 323

-221-
Telegram i Bilinskit, konsull i pérgjithshém né Janing, pér Vjenén, né lidhje me
situatén né Janiné

Janiné, mé 4 tetor 1912 324

-222-
Telegram nga Durrési, pér mobilizim té pérgjithshém té ushtrisé territoriale
dhe thirrjen nén armé

Durrés, mé 4 tetor 1912 324

-223 -
Informacion i Pallavicinit, ambasador i Austro-Hungarisé né Perandoriné
Osmane, pér kontin Berchtold, ministér i Jashtém, lidhur me akordimin e njé
aministie té pérgjithshme né Shqipéri

Jenikoj, mé 5 tetor 1912 325

-224 -
Urdhér i Mehmetit V- Reshad, Sulltan i Perandorisé Osmane, pér zbatimin
provizor té amnistisé ndaj shqiptaréve, qé kishin marré pjesé né lévizje té
ndryshme

Jenikoj, mé 5 tetor 1912 325

-225-

Letér e Braun, kryediplomat i Austro-Hungarisé né Athiné, pér kontin

Berchtold, lidhur me marrédhéniet e tendosura midis Turqisé dhe Greqisé
Athiné, mé 5 tetor 1912 326

-226 -
Letér e Pallavicinit, ambasador i Austro-Hungarisé né Perandoriné Osmane,
pér kontin Berchtold, lidhur me zbatimin e kérkesave ruse ndaj Portés sé Larté
né drejtim té shqiptaréve

Jenikoj, mé 5 tetor 1912 327
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-227 -
Telegram shifér i kontit Berchtold, ministér i Jashtém i Austro-Hungarisé,
drejtuar konsullit Halla né Manastir, pér informacion rreth botimit t& gazetés
“Drita”

Viené, mé 5 tetor 1912 328

-228 -
Telegram i Zambaur, konsull i pérgjithshém i Austro-Hungarisé né Shkodér,
pér Vjenén, lidhur me nisjen e delegacionit malazez pér t'i béré propozime té

reja Preng Pashés
Shkodér, mé 5 tetor 1912 329

-229 -
Letér e Pallavicinit, ambasador i Austro-Hungarisé né Perandoriné Osmane,
pér kontin Berchtold, ministér i Jashtém, né lidhje me situatén né Ballkan né
prag té Luftés Ballkanike dhe pasojat e mundshme

Jenikoj, mé 5 tetor 1912 329

-230 -
Raport i Braun, ministér i Austro-Hungarisé né Athing, pér Vjenén, lidhur me
marréveshjen greko-bullgare dhe synimet e tyre né Luftén Ballkanike

Athiné, mé 5 tetor 1912 330

-231-
Raport i Pallavicinit, ambasador i Austro-Hungarisé né Perandoriné Osmane,
pér Vjenén, lidhur me kongesionet e dhéna pér shqiptarét nga Perandoria
Osmane

Konstandinopojé, mé 5 tetor 1912 331

-232-
Informacion i Halla-s, konsull i Austro-Hungarisé né Manastir, pér kontin
Berchtold, ministér i Jashtém, né lidhje me dérgimin e korrespondencés né

adresé té tij
Manastir, mé 6 tetor 1912 332

-233-

Njoftim i Pallavicinit, ambasador i Austro-Hungarisé né Perandoriné Osmane,

pér kontin Berchtold, ministér i Jashtém, né lidhje me iradené perandorake

osmane pér formimin e komisionit té pajtimit té gjageve né vilajetin e Kosovés
Jenikoj, mé 6 tetor 1912 332
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-234 -
Telegram shifér i Giesl Gieslingen, ministér i Austro-Hungarisé né Mal té Zi
pér Vjenén, né lidhje me fillimin e luftés sé Malit té Zi né drejtim té Taraboshit
dhe Shkodrés

Cetiné, mé 6 tetor 1912 333

-235-
Telegram i Halla-s, konsull i Austro-Hungarisé né Manastir, dérguar kontit
Berchtold, ministér i Jashtém, né lidhje me daljen e gazetés “Drita”

Manastir, mé 6 tetor 1912 334

-236-
Telegram i Bilinskit, konsull i pérgjithshém né Janing, drejtuar Vjenés, lidhur
me protestat e shqiptaréve e turqve né Janiné

Janiné, mé 7 tetor 1912 334

-237 -
Telegram shifér i Zambaur, konsull i pérgjithshém i Austro-Hungarisé né
Shkodér pér Vjenén, lidhur me ardhjen e Ali Fehmi Beut né Durrés si zévendés
mytesarif

Shkodér, mé 7 tetor 1912 335

- 238 -
Telegram i Heimroth, konsull i Austro-Hungarisé né Shkup, pér Vjenén, lidhur

me pérpjekjet midis bandave serbe dhe xhandarmérisé né vilajetin e Kosovés
Shkup, mé 7 tetor 1912 335

-239-
Telegram shifér i Halla-s, konsull i Austro-Hungarisé né Manastir, pér Vjenén,
lidhur me mobilizimin e shqiptaréve né Dibér e Manastir

Manastir, mé 7 tetor 1912 336

- 240 -
Njoftim konfidencial i Halla-s, konsull i Austro-Hungarisé né Manastir, pér
kontin Berchtold, ministér i Jashtém, né lidhje me ndérrimin e komandés sé

Korparmatés VI
Manastir, mé 7 tetor 1912 336

-241 -
Letér e Bilinskit, konsull i pérgjithshém i Austro-Hungarisé né Janing, pér
kontin Berchtold, ministér i Jashtém, lidhur me synimet e shteteve ballkanike
né luftén kundér Perandorisé Osmane

Janiné, mé 7 tetor 1912 337
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-242 -
Telegram shifér i Rudnayt, nénkonsull i Austro-Hungarisé né Durrés pér
Vjenén, lidhur me mobilizimin e forcave nga Lushnja né ndihmé té Shkodrés,

pér mbrojtjen e saj nga sulmi malazez
Durrés, mé 7 tetor 1912 339

-243 -
Informacion i Bilinskit, konsull i pérgjithshém i Austro-Hungarisé né Janing,
pér kontin Berchtold, ministér i Jashtém, lidhur me krimet e bandave greke né

Paramithi, kundér popullsisé muhamedane
Janiné, me 8 tetor 1912 339

-244 -
Telegram i Rudnay, nénkonsull i Austro-Hungarisé né Durrés, pér Vjenén,
lidhur me rekrutimet e ushtaréve dhe sigurimin e uniformave

Durrés, mé 8 tetor 1912 341

-245 -
Telegram shifér i Ladislav Tahy, konsull i Austro-Hungarisé né Mitrovicé, pér
Vjenén, lidhur me mbérritjen e regjimentit nr. 37 né Mitrovicé dhe
transportimin ne Shkup

Mitrovicé, mé 8 tetor 1912 341

- 246 -
Telegram shifér i Vienés, pér Zambaur, konsull i pérgjithshém i Austro-
Hungarisé né Shkodér, lidhur me propozimet pér buxhetin e arsimit té vitit
1913 né Shkodér

Vijené, mé 8 tetor 1912 342

- 247 -
Telegram shifér i Rudnayt, nénkonsull i Austro-Hungarisé né Durrés, pér
Vjenén, lidhur me mobilizimin e trupave dhe pajisjen me uniforma

Durrés, mé 8 tetor 1912 342

-248 -
Njoftime té Heimroth, konsull i Austro-Hungarisé né Shkup, pér kontin
Berchtold, ministér i Jashtém, né lidhje me géndrimin e popullsisé shqiptare né
Luftén Ballkanike si dhe situatén né Shkup né pragun e luftés

Shkup, mé 8 tetor 1912 343
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-249 -
Raport i Ambrozy, pérfagésues i legatés sé Austro-Hungarisé né Romé, pér
Vjenén, né lidhje me opinionin publik mbi luftén italo-turke

8 tetor 1912 345

- 250 -
Raport i Szilassy, késhilltar i ambasadés austro-hungareze né Peterburg pér

Vjenén, lidhur me emérimin e shqiptaréve si vali né Janiné e Manastir
8 tetor 1912 345

-251 -
Telegram i Herzfeld, konsull i Austro-Hungarisé né Selanik, pér Vjenén, lidhur
me sulmet malazeze né Guci e Berané

Selanik, mé 8 tetor 1912 346

-252-
Telegram shifér i Bilinskit, konsull i Austro-Hungarisé né Janiné pér Vjenén,
lidhur me rrezikun e bllokimit té Janinés ne bregun shqiptar, né rast t&

veprimeve luftarake midis Turqisé e Greqisé
Janiné, mé 9 tetor 1912 346

-253 -
Telegram i Pallavicinit, ambasador i Austro-Hungarisé né Perandoriné
Osmane, pér Vjenén, lidhur me pérfshirjen e shqiptaréve né lufté, pér t'u béré
ballé Malit té Zi e Serbisé

Konstandinopojé, mé 9 tetor 1912 347

-254 -
Informacion i Rudnayt, nénkonsull i Austro-Hungarisé né Durrés, pér
Rappaport, kryekonsull né Ministriné e Jashtme, lidhur me géndrimet e imzot
Sereqit, Bumcit, té Esad Pashés et;.

Durrés, mé 9 tetor 1912 347

- 255 -
Telegram shifér i Pallavicinit, ambasador i Austro-Hungarisé né Perandoriné
Osmane pér Vjenén, lidhur me pérmbajtjen e bisedés konfidenciale me Qamil
Pashén, kryetar i Késhillit t& Shtetit té Perandorisé Osmane

Jenikoj, mé 9 tetor 1912 348

- 256 -
Njoftim i Prochaska-s, konsull i Austro-Hungarisé né Prizren, pér Vjenén,
lidhur me shpalljen e luftés nga Mali i Zi

Prizren, mé 9 tetor 1912 349
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-257 -
Telegram shifér i Halla-s, konsull i Austro-Hungarisé né Manastir pér Vjenén,
lidhur me shpalljen e gjendjes sé shtetrrethimit né vilajetin e Manastirit dhe

pezullimin e linjés hekurudhore
Manastir, mé 9 tetor 1912 349

- 258 -
Informacion i Lejhanec, konsull i Austro-Hungarisé né Vlorg, pér kontin
Berchtold, ministér i Jashtém, lidhur me mobilizimin e shqiptaréve dhe

gadishmériné pér lufté
Vioré, mé 9 tetor 1912 350

- 259 -
Telegram shifér i kontit Berchtold, ministér i Jashtém i Austro-Hungarisé pér
Lejhanec, konsull né Vlorg, lidhur me ankesén e geverisé osmane pér

géndrimin gjoja turbullues né Berat
Vijené, mé 9 tetor 1912 351

- 260 -
Urdhér sekret nga Vjena, pér Zambaur, konsull i pérgjithshém i Austro-
Hungarisé né Shkodér, né lidhje me njé ndihmé té dhéné pér Pater Gjergj
Fishtén, me rastin e botimit t&é melodramés “Vl1lazéni”

Vijené, mé 9 tetor 1912 351

-261 -
Raport nga Selaniku pér kontin Berchtold, ministér i Jashtém i Austro-
Hungarisé, lidhur me bashképunimin midis xhonturqve dhe geverisé, pér té

pérballuar sulmin kundér Perandorisé Osmane
Selanik, mé 9 tetor 1912 352

-262 -
Telegram shifér i Lejhanec, konsull i Austro-Hungarisé né Vlorg, pér Vjenén,
lidhur me mobilizimin e rezervistéve né Vloré dhe dérgimin e rediféve nga
Berati pér né Janiné

Vloré, mé 10 tetor 1912 354

- 263 -
Telegram shifér i Bilinskit, konsull i pérgjithshém i Austro-Hungarisé né
Janing, pér Vjenén, né lidhje me njé luftim midis forcave otomane dhe njé
bande greke prané Delvinés

Janiné, mé 10 tetor 1912 354
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-264 -

Telegram shifér i Tahy-t, konsull i Austro-Hungarisé né Mitrovicé pér Vjenén,

lidhur me mobilizimin dhe pajisjen e rediféve né Mitrovicé e Prishtiné
Mitrovicé, mé 10 tetor 1912 355

- 265 -
Njoftim i Lejhanec, konsull i Austro-Hungarisé né Vlorg, pér Bilinskin, konsull

i pérgjithshém i Austro-Hungarisé né Janiné, lidhur me térhegjen e skicés
Vloré, mé 10 tetor 1912 355

- 266 -
Telegram shifér i Vjenés pér Bilinskin, konsull i Austro-Hungarisé né Janiné
dhe Pallavicinin, ambasador i Austro-Hungarisé né Perandoriné Osmane,
lidhur me réndésiné e bisedimeve me pariné shqiptare pér bashképunim me
forcat turke

Vijené, mé 10 tetor 1912 356

- 267 -
Telegram i Heimroth, konsull i Austro-Hungarisé né Shkup, pér Vjenén, lidhur

me organizimin dhe armatimin e formacioneve ushtarake né Kumanové
Shkup, mé 10 tetor 1912 356

- 268 -
Telegram shifér i Lejhanec, konsull i Austro-Hungarisé né Vlorg, pér Vjenén,
lidhur me nisjen e Eqrem bej Vlorés, pér t& marré informacion né Vjené, rreth
géndrimit té Fuqive té Médha ndaj Shqipérisé

Vioré, mé 10 tetor 1912 357

-269 -
Telegram i Prochaska-s, konsull i Austro-Hungarisé né Prizren, pér Vjenén,
lidhur me nisjen e forcave pér né Kumanové dhe armatimin e shqiptaréve nga
Plava e Gucia

Prizren, mé 10 tetor 1912 358

-270 -
Telegram i Halla-s, konsull i Austro-Hungarisé né Manastir, pér Vjenén, lidhur
me urdhérin pér pérqéndrimin e divizionit t& nizaméve

Manastir, mé 11 tetor 1912 358
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-271-
Telegram i Zambaur, konsull i Austro-Hungarisé né Shkodér, pér kontin
Berchtold, ministér i Jashtém, né lidhje me pérdorimin e fondeve té dérguara
nga Vjena

Shkodeér, mé 11 tetor 1912 358

-272 -
Telegram shifér i Zambaur, konsull i Austro-Hungarisé né Shkodér, pér
Vjenén, lidhur me forcat ushtarake té ardhura né sanxhakun e Shkodrés nén

komandén e Esad Pashés
Shkodér, mé 11 tetor 1912 359

-273 -
Letér e Zambaur, konsull i Austro-Hungarisé né Shkodér pér kontin Berchtold,
ministér i Jashtém, né lidhje me deklarimin e luftés sé Malit t& Zi kundér

Turqisé dhe jehona e késaj deklarate
Shkodér, mé 11 tetor 1912 359

-274 -
Njoftim i Lejhanec, konsull i Austro-Hungarisé né Vloré, pér kontin Berchtold,
ministér i Jashtém, lidhur me géndrimin e tij né Berat gjaté verés dhe

marrédhéniet me geveritarét vendas
Vioré, mé 12 tetor 1912 361

-275 -
Shkresé private e Szilassy, késhilltar i ambasadés sé Austro-Hungarisé né
Petrograd, pér Vjenén, lidhur me konsideratat e ministrit té Jashtém té Rusisé,

Sazanov, pér shqiptarét
Petrograd, mé 12 tetor 1912 362

-276 -
Raport i Szilassy, késhilltar i legatés sé Austro-Hungarisé né Petrograd, pér
Vjenén, lidhur me interesat e Rusisé né Ballkan sipas Sazanov, ministér i
Jashtém i Rusisé

Petrograd, mé 12 tetor 1912 362

-277 -
Informacion konfidencial i Rudnay, nénkonsull i Austro-Hungarisé né Durrés,
pér Pallavicinin, ambasador né Perandoriné Osmane, lidhur me misionin e
Imzot Kacorrit e Ali Fehmi beut né Mirdité, pér bashképunimin e katolikéve
me geveriné

Durrés, mé 12 tetor 1912 363
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-278 -
Informacion i Heimroth, konsull i Austro-Hungarisé né Shkup pér kontin

Berchtold, ministér i Jashtém, lidhur me dérgimin e postés né Selanik
Shkup, mé 12 tetor 1912 364

-279 -
Telegram i Pallavicinit, ambasador i Austro-Hungarisé né Perandoriné

Osmane, pér Vjenén, lidhur me géndrimin e kreréve malésoré ndaj Malit té Zi
Pera, mé 12 tetor 1912 365

-280 -
Letér sekrete e Szilassy, késhilltar i legatés austro-hungareze né Peterburg, pér
kontin Berchtold, ministér i Jashtém, lidhur me ecuriné e marrédhénieve midis
Rusisé dhe Austro-Hungarisé, kundrejt konfliktit ballkanik

Peterburg, mé 12 tetor/shtator 1912 365

-281-
Telegram i Prochaska-s, konsull i Austro-Hungarisé né Prizren, pér Vjenén,
lidhur me mesazhin perandorak otoman, pér mobilizim té pérgjithshém, né

pérgjigje té shteteve ballkanike pér ndarjen e Turqisé europiane
Prizren, mé 12 tetor 1912 369

-282-
Telegram shifér i Giesl, ministér i Austro-Hungarisé né Ceting, pér Vjenén,
lidhur me veprimet luftarake t& Malit t& Zi dhe paralajmérimi qé duhet t'i jepet

pér mosmbéshtetjen e cetave
Cetiné, mé 12 tetor 1912 369

-283 -
Informacion i Halla-s, konsull i Austro-Hungarisé né Manastir, pér
Pallavicinin, ambasador né Perandoriné Osmane, lidhur me véshtirésité e
mobilizimit dhe pasojat e fillimit té luftés

Manastir, mé 13 tetor 1912 370

-284 -
Informacion i Zambaur, konsull i Pérgjithshém i Austro-Hungarisé né
Shkodér, pér kontin Berchtold, ministér i Jashtém, lidhur me pérpjekjet e
geverisé pér bashképunim me Dukagjinin dhe Mirditén, né lufté kundér Malit
té Zi

Shkodeér, mé 13 tetor 1912 372
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- 285 -
Njoftim i Mihail Lehovés nga Kostanca (Rumani), pér daljen sé aférmi té nr. 7
té gazetés “Shqipéria e Re” gé ai botonte

Kostancé, mé 31/13 tetor 1912 373

- 286 -
Telegram i Rudnay, nénkonsull i Austro-Hungarisé né Durrés, pér Vjenén,

lidhur me dérgimin e dy batalioneve nga Lushnja pér né Shkodér
Durrés, mé 13 tetor 1912 374

-287 -
Informacion i Zambaur, konsull i pérgjithshém i Austro-Hungarisé né Shkodér
pér kontin Berchtold, ministér i Jashtém, lidhur me fillimin e luftés nga Mali i
Zi, dhe pasojat e déshtimit té geverisé né arritjen e marréveshjes me malésorét
e Mbishkodrés

Shkodér, mé 14 tetor 1912 374

-288 -
Informacion konfidencial nga Durrési, pér kontin Berchtold, ministér i Jashtém,
lidhur me kérkesén e véllezérve Toptani, pér hapjen e shkollave shqipe né Mat
dhe né Dibér dhe pér pagesén e béré, pér géllime kulturore

Durrés, mé 14 tetor 1912 376

- 289 -
Pérgjigjet e dhéna nga Vjena, pyetjeve té béra nga Eqrem bej Vlora, né lidhje
me fatin e trevave shqiptare, pjesé e Perandorisé Osmane

15-19 tetor 1912 377

-290 -

Informacion i Zambaur, konsull i pérgjithshém i Austro-Hungarisé né
Shkodér, pér kontin Berchtold, ministér i Jashtém, lidhur me géndrimin e
malésoréve katoliké té Kurbinit, t& Mirdités, t& Malésisé sé Madhe, té Shalés e

té Shoshit, t& Bregut t& Bunés né situaté lufte me Malin e Zi
Shkodér, mé 15 tetor 1912 378

-291 -

Informacion i Thun, mékémbés austriak i Dalmacisé, pér ministrin e

Brendshém té Austro-Hungarisé, lidhur me udhétimin e Eqrem bej Vlorés pér

né Vijené 379
Zara, mé 15 tetor 1912
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-292-
Protokoll mbi njé konferencé né Ministriné e Jashtme t& Austro-Hungarisé né
Vjené, lidhur me interesat e Austro-Hungaris€, né raport me Shqipériné

Vijené, mé 16 tetor 1912 380
-293 -
Protokoll i njé konference né Ministriné e Jashtme t& Austro-Hungarisé né
Vjeng, lidhur me planet e saj né Ballkan dhe Shqipéri 381

Vijené, mé 16 tetor 1912

-294 -
Protokoll mbi diskutimet e zhvilluara né dy konferenca né Ministriné e
Jashtme né Vjené, lidhur me projektreformat, né rastin e ruajtjes sé status quo-

sé né Ballkan
Viené, mé 17 e 18 tetor 1912 384

-295-
Protokoll mbi konferencat né Ministriné e Jashtme né Vjeng, lidhur me kryerjen
e reformave né Turqiné Europiane, né rast té ruajtjes sé status quo-sé né fund

té luftés
Viené, 17 e 18 tetor 1912 386

-296 -
Informacion i Heimroth, konsull i Austro-Hungarisé né Shkup, pér kontin
Berchtold, ministér i Jashtém, lidhur me veprimtariné e Deggs sé “Shoqggérisé sé

Zez&” né Kosové, pér té mbrojtur tokat shqiptare nga fqginjét
Shkup, mé 18 tetor 1912 389

-297 -

Informacion i Rudnay, nénkonsull i Austro-Hungarisé né Durrés, pér kontin

Berchtold, ministér i Jashtém, lidhur me pérshtypjet e popullsisé mbi

mytesarifin e ri Mahmud Beu, si intrigant 390
Durrés, mé 18 tetor 1912

-298 -
Telegram shifér i Zambaur, konsull i pérgjithshém i Austro-Hungarisé né
Shkodér, pér Vjenén, lidhur me lévizjen e funksionaréve té Perandorisé
Osmane, nga Shkodra né drejtim té Stambollit

Shkodeér, mé 18 tetor 1912 391
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-299 -
Informacion i Halla-s, konsull i Austro-Hungarisé né Manastir, pér
Pallavicinin, ambasador né Perandoriné Osmane, né lidhje me shqetésimet e
mosbesimin ndérmjet myslimanéve dhe té krishteréve, sidomos me rekrutimin
e vullnetaréve muhamedané

Manastir, mé 18 tetor 1912 391

- 300 -
Informacion i Pallavicinit, ambasador i Austro-Hungarisé né Stamboll, pér
Vienén, lidhur me géllimet e Lidhjes Ballkanike me mbéshtetjen e Rusisé dhe
frika e tyre, pér krijimin e njé regjimi autonom né Shqipéri

Konstandinopojé, mé 19 tetor 1912 393

-301 -
Informacioni i Zambaur, konsull i pérgjithshém i Austro-Hungarisé né
Shkodér, pér kontin Berchtold, ministér i Jashtém, lidhur me rrezikun e
pushtimit té Shkodrés nga Mali i Zi dhe mbi pérpjekjet e klerit katolik, pér té
ndikuar né Malésiné e Madhe

Shkodér, mé 19 tetor 1912 393

-302 -
Protokoll i konferencés sé zhvilluar né Ministriné e Jashtme té Austro-
Hungarisé, lidhur me politikén e saj né Ballkan, si dhe géndrimin pérkrahés
pér krijimin e njé Shqipérie autonome ose mé vete

Viené, mé 19 tetor 1912 395

-303 -
Njoftim nga Zara, pér Ministriné e Kultit dhe Arsimit né Vjeng, lidhur me rolin

mé aktiv té kolonisé shqiptare né Borgo-Erizzo, prané Zarés
Zara, mé 20 tetor 1912 399

-304 -
Informacion i Giesl, ministér i Austro-Hungarisé né Cetiné pér Vjenén, lidhur

me pérkrahjen e ruséve pér Malin e Zi né sulmin kundér Shkodrés
Cetiné, 21 tetor 1912 399

- 305 -
Raport i Giesl, ministér i Austro-Hungarisé né Cetiné pér Vjenén, lidhur me
veprimet e ushtrisé malazeze né Beranég, Plavé e Guci

Cetiné, mé 21 tetor 1912 400
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- 306 -
Informacion nga Durrési, pér Rapapport, konsull i Pérgjithshém né Ministriné
e Jashtme t& Austro-Hungaris€, lidhur me veprimtariné e Kagorrit me
malésorét e Bregmatjes

Durrés, mé 21 tetor 1912 401

- 307 -
Letér me adresé anonime, ku shprehen mendime e shqetésime pér ¢éshtjen
shqiptare dhe rolin e disa figurave té njohura pér zgjidhjen e saj

Pera, mé 21 tetor 1912 401

- 308 -

Informacion i Schénburg, ambasador i Austro-Hungarisé né Vatikan, pér

kontin Berchtold, ministér i Jashtém, lidhur me géndrimin e Propagandés Fide,

pér té shképutur malésorét katoliké shqiptaré nga bashképunimi me Malin e Zi
Romeé, mé 22 tetor 1912 404

- 309 -
Telegram shifér i Vjenés, pér Rudnay, nénkonsull i Austro-Hungarisé né
Durrés, lidhur me mosdhénien e shumave financiare pér véllezérit Toptani pér
géllime arsimore

Vijené, mé 23 tetor 1912 406

-310-
Informacion i Zambaur, konsull i Pérgjithshém i Austro-Hungarisé né Shkodér
pér kontin Berchtold, ministér i Jashtém, lidhur me arketimin e njé ndihme té
jashtzakonshme pér Patér Gjergj Fishtén

Shkodeér, mé 23 tetor 1912 406

-311-
Raport i Ugron, ministér Fuqiploté i Austro-Hungarisé né Beograd, pér Vjenén,
lidhur me njé artikull gazete, sipas sé cilés, Pasi¢-i ishte né favor té njé afrimi
me Austro-Hungariné

Beograd, mé 24 tetor 1912 407

-312-
Informacion nga Durrési, pér Rapapport, konsull i Pérgjithshém i Ministrisé sé
Jashtme té Austro-Hungarisé€, lidhur me punén e famulltarit Dom Kagorri né
Mirdité, pér té nxitur katolikét né favor té qeverisé

Durrés, mé 24 tetor 1912 407
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-313-
Informacion i Pallavicinit, ambasador i Austro-Hungarisé né Stamboll, pér
kontin Berchtold, lidhur me shkaqget e bashkéveprimit t&é shqiptaréve katoliké
me Malin e Zi

Konstandinopojé, mé 24 tetor 1912 408

-314 -
Memorie e kontit Berchtold, ministér i Jashtém i Austro-Hungarisg, lidhur me
arsyen e pushtimit ose jo té Novi Pazarit, né pérqasje me interesat e Austro-

Hungarisé né Shqipéri e daljen ne Selanik
Vijené, mé 25 tetor 1912 409

-315-
Protokoll i diskutimeve né njé konferencé né Ministriné e Jashtme té Austro-
Hungarisé, lidhur me géndrimin politik té saj, pér ndryshime tokésore t&
Shqipérisé dhe té fqinjéve

Vjené, midis 25 e 30 tetor 1912 410

- 316 -
Informacion i Szilassi, késhilltar i ambasadés austro-hungareze né Peterburg,
pér kontin Berchtold, lidhur me pakénaqésiné ruse mbi emérimin e valive

shqiptaré né Janiné e Manastir
Shén Peterburg, 25 -26 tetor 1912 413

-317 -
Raport i kontit Berchtold, ministér i Jashtém i Austro-Hungarisé, rreth bisedés
me San Giulianon, ministér i Jashtém i Italisé, lidhur me idené e bashképunimit
té Austro-Hungarisé dhe Italisé né Shqipéri

Vijené, mé 26 tetor 1912 414

318 -
Noté e kontit Berchtold, ministér i Jashtém i Austro-Hungarisé, pér shefin e
shtabit madhor, lidhur me mundésiné e krijimit té njé Shqipérie autonome, si
kundérpeshé kundrejt shteteve sllave

Vijené, mé 26 tetor 1912 415

-319-
Raport i Zambaur, konsull i Pérgjithshém i Austro-Hungarisé né Shkodér, pér
kontin Berchtold, ministér i Jashtém, lidhur me géndrimin e bajrageve katolike
né luftén pér mbrojtjen e Shkodrés nga sulmi malazez

Shkodeér, mé 27 tetor 1912 416



54 B. META, M. DEZHGIU, F. MUSA]J

-320 -

Raport i Giesl, ministér i Austro-Hungarisé né Cetiné (Mal i Zi), pér Vjenén,

lidhur me bisedén e béré me mbretin Nikola, pér situatén e luftés né Shkodér
Cetiné, mé 28 tetor 1912 417

-321-
Telegram shifér i Bilinskit, konsull i pérgjithshém i Austro-Hungarisé né
Janing, pér Vijenén, lidhur me arrestimin e shqiptaréve qé udhétonin me anije,

si dhe kérkesa pér ndihmé nga konsulli
Janiné, mé 28 tetor 1912 418

-322-
Informacion i Artur Rabler né Vjené, pér Dervish Himén, redaktor i gazetés
“Shqiptari” né Konstandinopojé, lidhur me siguriné se miqté nuk do ti
harrojné shqiptarét

Vijené, mé 28 tetor 1912 419

-323 -
Informacion i Lejhanec, konsull i Austro-Hungarisé né Vlorg, pér kontin
Berchtold, ministér i Jashtém, lidhur me zbarkimin né Vloré, té 7 nénshtetasve
italiané

Vioné, meé 29 tetor 1912 419

-324 -
Informacion i Zambaur, konsull i pérgjithshém i Austro-Hungarisé né
Shkodér, pér kontin Berchtold, ministér i Jashtém, lidhur me ndryshimin e
udhétimit té Fadil pashé Toptanit nga Shéngjini drejt Triestés

Shkodér, mé 30 tetor 1912 420

-325-

Njoftim i kontit Berchtold, ministér i Jashtém i Austro-Hungarisg, pér

ambasadén né Berlin, lidhur me qéndrimin ndaj Shqipérisé dhe fqinjéve té saj
Vijené, mé 30 tetor 1912 420

- 326 -

Njoftim i kontit Berchtold, ministér i Jashtém i Austro-Hungarisg, pér

ambasadén Austro-Hungareze né Berlin, lidhur me bisedén e zhvilluar me San

Giulianon, ministér i Jashtém i Italisé, pér pértéritjen e Paktit té Trilidhjes
Vijené, mé 30 tetor 1912 421
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-327 -
Informacion i Lejhanec, konsull i Austro-Hungarisé né Vlorg, pér Pallavicinin,
ambasador né Perandoriné Osmane, lidhur me shkaqget e déshtimit té trupave

osmane né trevat shqiptare
Vloré, mé 30 tetor 1912 422

-328 -
Raport i prefekturés sé Kotorrit, pér Vjenén, lidhur me déshtimin e princ

Gijikeés, pér takimin me malésorét e Shkodrés pér shkak té Malit té Zi
Kotorr, mé 30 tetor 1912 423

-329-
Telegram shifér i Lejhanec, konsull i Austro-Hungarisé né Vlorg, pér Vjenén,
lidhur me lévizjen e Syrja bej Vlorés pér né Tirané, ku do té bisedonte me
bejlerét pér konferencén e Vlorés

Vioré, mé 31 tetor 1912 424

-330 -
Letér e Mihail Lehovés, botues i gazetés “ Atdheu” né Kostancé (Rumani),

lidhur me propogandén e saj dhe sigurimin e bashképunétoréve pér té
Kostancé, mé 18-31 tetor 1912 424

-331-
Informacion i Giesl, konsull i Austro-Hungarisé né Mal té Zi, pér Vjenén,

lidhur me pushtimin e Novi Pazarit nga Mali i Zi
Cetiné, mé 31 tetor 1912 425

-332-

Projekt pér pérgjigjet, qé do t'i jepeshin nga Vjena, pyetjeve té paragitura prej

Eqrem bej Vlorés, lidhur me fatin e trevave shqiptare té¢ Perandorisé Osmane
426

-333 -

Thirrje e popullit shqiptar, drejtuar Fuqgive té Médha, lidhur me mbrojtjen e

¢éshtjes shqiptare nga rreziqet e Luftés Ballkanike. Njé kopje e saj i éshté

dérguar Pallavicinit, ambasador i Austro-Hungarisé né Perandoriné Osmane
427

-334 -

Telegram shifér, tepér rezervat, i kontit Berchtold, ministér i Jashtém i Austro-
Hungarisé, pér Rudnay, nénkonsull né Durrés, lidhur me mbéshtetjen pér
patriotét shqiptaré,pér té shprehur vullnetin e tyre kombétar 429
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- 335 -

Telegram i Eqrem bej Vlorés, drejtuar kontit Berchtold, ministér i Jashtém i
Austro-Hungarisé, lidhur me pérpjekjet e patriotéve shqiptaré, pér njé lidhje té
tyre, duke kérkuar mbéshtetjen e Austro-Hungarisé né mbrojtjen e trevave
shqiptare 429

-336 -
Letér e Lejhanec, konsull i Austro-Hungarisé né Vloré, pér kontin Berchtold,
ministér i Jashtém, lidhur me situatén né Shqipéri, pas rrethimit t&¢ Shkodrés
dhe pér lévizjet e patriotéve shqiptaré drejt Vlorés

Tetor ose néntor 1912 432

-337-
Telegram shifér i Pallavicinit, ambassador i Austro-Hungarisé né Perandoriné
Osmane, pér Vjenén, lidhur me transmetimin e udhézimeve né Ministriné e

Jashtme té Perandorisé Osmane
Jenikoj, mé tetor 1911 433

- 338 -
Njoftim i kontit Berchtold, drejtuar ambasadorit té Austro-Hungarisé né Berlin,
lidhur me marréveshjen midis Austro-Hungarisé e Italisé, pér ¢éshtjen
shqiptare

Viené, mé 1 néntor 1912 434

-339-
Raporti i Ministrit Fuqiploté austro-hungarez, Fiirstenberg, dérguar Ministrisé
sé Punéve té Jashtme, mbi mendimet e mbretit Carol t¢ Rumanisé, pér situatén
né Ballkan dhe rolin e Fuqive t¢ Médha

Bukuresht, mé 1 néntor 1912 434

- 340 -
Telegram i ambasadorit austro-hungarez, Pallavicini, drejtuar Vjenés, mbi

veprimtariné e Ismail Qemalit
Pera, mé 2 néntor 1912 435

-341-
Raport i ministrit Fugiploté t& Austro-Hungarisé né Beograd, Ugron, dérguar
Ministrisé sé Jashtme, rreth intervistés me sekretarin e pérgjithshém né MPJ t&
Serbisé, Jovanoviq, mbi marrédhéniet reciproke midis dy shteteve pas Luftés
Ballkanike

Beograd, mé 2 néntor 1912 435
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-342 -
Telegram i ministrit t& Punéve té Jashtme, Berchtold, drejtuar legatés austro-
hungareze né Beograd, lidhur me géndrimin e Austro-Hungaris¢, kundrejt
veprimeve t& mundshme ushtarake serbe ndaj trojeve shqiptare

Viené,mé 3 néntor 1912 436

-343 -
Telegram i Ministrisé sé Punéve té Jashtme, drejtuar ambasadés austro-
hungareze né Romé, pér shkatérrimin e mundshém té Perandorisé Osmane
dhe géndrimin e shteteve té Trilidhjes

Vijené, mé 3 néntor 1912 437

- 344 -
Telegram i ministrit t&¢ Punéve té Jashtme, Berchtold, drejtuar ambasadés né
Berlin, mbi géndrimin e Vjenés rreth marréveshjes pér Shqipériné dhe Novi-

Pazarin
Vijené, mé 3 néntor1912 438

- 345 -
Telegram i ambasadorit austro-hungarez, Szogyeny, dérguar Vjenés, lidhur me
mendimin e Kiderlen, pér shtesén e marréveshjeve mbi Shqipériné e Novi-
Pazarin né Paktin e Trilidhjes

Berlin, mé 3 néntor 1912 438

- 346 -
Udhézime té kontit Berchtold, drejtuar ambasadés austro-hungareze né Paris,
lidhur me mundésiné e zgjerimit territorial té shteteve ballkanike dhe
kundérshtimin e Austro-Hungarisé, pér daljen e Serbisé né Adriatik

Vijené, mé 3 néntor 1912 439

- 347 -
Telegram i kontit Berchtold, drejtuar ambasadave austro- hungareze né Romé
e Berlin, lidhur me vizitén e Dukés sé Avarnés dhe kundérshtimin e Vjenés
ndaj kérkesés sé Serbisé pér té dalé né Adriatik

Viené, mé 3 néntor1912 440

- 348 -
Telegram i kontit Berchtold, drejtuar ambasadés austro-hungareze né
Peterburg, lidhur me kundérshtimin e Austro-Hungaris€, pér daljen e Serbisé
né Adriatik népér tokén shqiptare

Viené, mé 3 néntor 1912 441
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- 349 -
Telegrami i ministrit t& Jashtém, Berchtold, drejtuar ambasadés austro-
hungareze né Peterburg, pér géndrimin e Vjenés kundér lévizjes sé ushtrisé
serbe drejt Shéngjinit

Viené, mé 3 néntor 1912 441

- 350 -
Raport i sekretarit t& konsullatés austro-hungareze Bilinski, dérguar kontit
Berchtold, mbi situatén e krijuar né Sarandé e Gumenicé pas bombardimeve té
luftanijeve greke

Janiné, mé 3 néntor 1912 442

-351-
Telegrami i nénkonsullit Rudnay, drejtuar Pallavicinit né Stamboll, rreth
bisedés sé Princ Gjikés me mbretin Nikolé té Malit té Zi

Durrés, mé 3 néntor 1912 444

-352-
Udhézim i kontit Berchtold, drejtuar Legatés austro-hungareze né Beograd, pér
géndrimin e Vjenés ndaj kérkesés sé Serbisé pér té dalé né Adriatik

Viené, mé 4 néntor 1912 445

-353 -
Telegrami i ambasadorit austro- hungarez né Londér, kontit Mensdorff,
Ministrisé sé Punéve té Jashtme né Vjené, lidhur me intervistén e E. Grey, pér
daljen e Serbisé né Shéngjin

Londér, mé 4 néntor 1912 445

- 354 -

Raporti i ambasadorit té¢ Austro-Hungarisé né Peterburg Thurn, dérguar

Vjenés, rreth mendimeve té Sazanov-it, pér ndryshimet né hartén e Ballkanit
Peterburg, mé 4 néntor 1912 446

-355 -
Informacion i konsullit austro-hungarez, Alber, dérguar kontit Berchtold, mbi
vizitén e princ Gjikés né Korfuz

Korfuz, mé 4 néntor 1912 446

- 356 -

Relacion i pérgjegjésit t& shérbimit konsullor né Ministriné e Punéve té Jashtme

né Vjené, Rappaport, pér subvencionimin e gazetés “Atdheu” né Konstancé
Vijené, mé 4 néntor 1912 447
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-357 -
Telegram i nénkonsullit Rudnay, dérguar qendrés informative té vaporit t&
Lloydit “Konti Wurmbrand”, né Shibenik, mbi presionin e ushtarakéve
malazezé ndaj myftinjve e parisé sé qyteteve, pér té pranuar pushtimin
malazez

Néntor 1912 447

-358 -
Telegram i ministrit t& Punéve té Jashtme, Berchtold, drejtuar ambasadave té
Austro-Hungarisé, prané Fuqive té Médha, lidhur me géndrimin e Vjenés ndaj
mendimeve té bllokut tripalésh, pér daljen e Serbisé né Adriatik

Vijené, néntor 1912 448

- 359 -
Njoftim i Zambaur, konsull i Austro-Hungarisé né Shkodér, pér kontin
Berchtold, ministér i Jashtém, lidhur me ardhjen e misionit turk, pér mundésité
e bashképunimit me malésorét shqgiptaré né mbrojtjen e Shkodrés, etj.

Shkodér, mé 14 néntor 1912 449



